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La situacién en el Afganistin y sus consecuencias para la
paz y la seguridad internacionales: informe del Secreta-
rie General (continuacion)

1. Sr. RACZ (Hungria) (interpretacion del inglés): La-
mentablemente, una vez mas este aiio se somete a discusién
un tema que, como estd actualmente formulado, repre-
senta una injerencia en los asuntos internos de un Estado
Miembro, la Repuiblica Democrética del Afganistan. El
que este tema figure en nuestro programa contradice las
estipulaciones de la Carta de las Naciones Unidas y, por
tanto, debemos oponernos.

2. Dicho esto, deseo agregar la voz de la delegacién de
Hungria a la de quienes desean ac'arar las cosas: no es la
situacién en el Afsanistdn lo que debe preocuparnos,
sino la continua intervencién extranjera, que no sélo no
es secreta, sino que, a veces, es objeto de una amplia pu-
blicidad que, desde diversas fuentes, se dirige contra el le-
gitimo Gobierno del Afganistdn. Esta intervencidn crea
tirantez en la regidén y, con razén, esto ha de ser lo que
merezca nuestra atencion.

3. Cualquier observad r objetivo reconocera que desde
la revolucién de 1978, se han adoptado medidas sin pre-
cedente para poner fin al atraso tradicional heredado por
el Afganistan. Una de las primeras medidas de la revolu-
cion fue la reforma agraria democratica en beneficio de
las masas de campesinos en lugar de unos pocos sefiores
feudales; junto con la reforma agraria, se aprobé una ley
de reforma democratica de distribucién de aguas. Se han
logrado resultados significativos en la lucha contra el
analfabetismo. Como resultado de una campaiia vigoro-
sa contra el analfabetismo, mdas de 1 millén de personas
han aprendido a leer y escribir en los dltimos cinco afios.
La educacion y los servicios de salud han sido ampliados,
lograndose aumentar felizmente el bienestar general de la
poblacién. La gente de todos los sectores se une al Frente
Patridtico Nacional y participa activamente en la cons-
truccién de la nueva sociedad.

4. La historia nos ensefia que la victoria de lo nuevo so-
bre lo viejo no puede lograrse sin lucha; las fuerzas de la
reaccion y del retraso han de ser vencidas. En el caso del
Afganistan, estas fuerzas reaccionarias y contrarrevolu-
cionarias cuentan con el apoyo activo del exterior. Reci-
ben entrenamiento y equipos fuera del Afganistdn y son
enviadas a ese pais para destruir la labor pacifica, volar
puentes y lineas eléctricas, cometer crimenes violentos,
matar y aterrorizar a la poblacién. Pueden causar, como
Io hacen, dafios materiales y la pérdida del valor mas pre-

cioso: la vida humana. Pero no pueden invertir el curso
de la historia. Esta violencia y este terror, ayudados y ati-
zados desde el exterior tienen que terminar. Este es el -e-
quisito fundamental para resolver el problema en torno
al Afganistdn; éste es el problema que debe preocupar-
nos. La solucién a este problema puede y debe buscarse
tratando de lograr un arreglo justo y duradero a las rela-
ciones entre el Afganistan y algunos de sus vecinos.

5. El Gobierno de la Repiiblica Democratica del Afganis-
tan se ha pronunciado repetidamente a favor de las negocia-
ciones encaminadas a la normalizacidn de las relaciones en-
tre los paises de la region, presentando propuestas concretas
en este sentido. S6lo por medio de negociaciones podrd
lograrse una solucién pacifica que ponga fin a Ia inter-
vencion extranjera y permita restablecer la normalidad en
la regién. La mejor y més eficaz forma de lograr el acuer-
do seria mediante negociaciones directas. Desgraciada-
mente, las iniciativas hasta ahora no han tenido éxito.

6. En ausencia de ncgociaciones directas, la prosecu-
cion de la gestion del Secretario General para promover
una solucién politica constituye el tinico mecanismo acti-
vo para la negociacidén. Por lo tanto, apreciamos alta-
mente los esfuerzos del Secretario General y lo alentamos
a que prosiga las negociaciones. Aunque nos preocupa la
marcha lenta de las mismas, aparecen algunos elementos
positivos. Es importante que exista una disposicion since-
ra de todas las partes interesadas para alcanzar una solu-
cidn politica. Es alentador que durante las consultas lle-
vadas a cabo por el Representante Personal del Secretario
General en Islamabad y en Kabul, en abril de este afio, se
pudiese elaborar una serie de entendimientos y de medi-
das especificas cncaminadas a dar impulso al proceso de-
mocratico. En general, las conversaciones han mostrado
ser utiles y, principalmente, merced al acceso flexible del
Gobierno de la Repiiblica Democratica del Afganistan, se
ha adelantado algo. jOjala que todas las partes interesa-
das muestren una actitud similar y que se acelere el proce-
so diplomatico para encontrar un arreglo general! Ese
arreglo no sélo pondria fin a la intervencién extranjera en
el Afganistdn, sino que promoveria el restablecimiento de
la paz y la estabilidad en la regién.

7. Repetidamente hemos dicho en ocasiones anteriores
que las soluciones justas y duraderas para los conflictos
sélo pueden encontrarse en base al respeto de los intereses
reciprocos: respet ) de la soberania de los paises y no inje-
rencia en sus asuntos internos. Desgraciadamente, el pro-
yecto de resolucién A/39/L.11 no satisface estas condi-
ciones. Tal proyecto de resolucidn estd fuera de foco.
Reitera los elementos inaceptables de Ia resolucién del afio
pasado y més bien dificultard en lugar de favorecer el
proceso de negociaciones. Por tales razones, mi delega-
cién no puede apoyar este proyecto de resolucién y vota-
Ia en contra.

8. Para terminar, expreso nuestra esperanza de que las
partes negociadoras en lo referente al Afganistan se den
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cucnta de que podrén garantizar sus intereses s61o en base
al respeto de los intereses de la otra parte de que encon-
traran la solucién no por la futil propaganda, sino en la
mesa de negociaciones. En lugar de desestabilizar la re-
gion, esta actitud responsable contribuird alapazyala
estabilidad en el Asia sudoccidental.

9. Sr. LING Qing (China) (interpretacion 22l chino):
Esta es la sexta ocasion en que la Asamblea General con-
sidera Ia situacién en Afganistdin. Como las tropas ex-
tranjeras de agresion se niegan a retirarse, las resolucio-
nes aprobadas en antericres periodos de sesiones de la
Asamblea General no se han aplicado hasta ahora  la
cuestion afgana esta lejos de ser resuelta, por lo que es
absolutamente necesario que en este periodo de sesiones
de la Asamblea General considere de nuevo la cuestion.

10. La cuestién afgana es resultado de la invasidn ar-
mada extranjera del Afganistan hace cinco afios. Ese acto
de agresién armada no sélo ha violado la soberania e in-
dependencia de un pais no alineado y pisoteado la Carta
de las Naciones Unidas y las normas que rigen las relacio-
nes internacionales, sino que ha creado un foco de tiran-
tez en el Sur de Asia que compromete la paz y seguridad
de la regi6n asiatica.

11. La ocupacién militar extranjera ha causado increi-
bles sufrimientos al pueblo afgano. En los ltimos cinco
afios varios centenares de miles de afganos han sido
muertos ¥ mas de 4 millones de personas se han visto
obligadas a escapar a otros paises, como refugiados erran-
tes en una situacion desesperada. Los aviones y tanques
extranjeros han arrasado innumerables aldeas, huertos, e
insialaciones civiles, causando pérdidas inconmensura-
bles a la economia nacional del Afganistan.

12. Sin embargo, el pueblo afgano, para quien son ca-
ras la libertad y la independencia, no ha sucumbido a la
bayoneta del agresor. Con un amargo odio hacia el ene-
migo ha luchado heroicamente contra las tropas agreso-
ras extranjeras y su lucha se ha convertido en una guerra
nacional de resistencia. Su justa lucha ha ganado la sim-
patia y el apoyo de todos los paises y pueblos defensores
de la justicia y amantes de la paz.

13. Desde la invasién militar del Afganistan la comuni-
dad mundial se ha mostrado muy preocupada por estas
circunstancias y pais tras pais han condenado a los agre-
sores por sus actos criminales de intervencién brutal en
las cuestiones internas del Afganistan y por la matanza de
afganos inocentes a sangre fria. La Asamblea General ha
aprobado resoluciones pertinentes por abrumadora ma-
yoria en cinco ocasiones, pidiendo el retiro total de las
tropas extranjeras del Afganistdn y el restablecimiento de
la independencia y la soberania y el caracter no alineado
de ese pais.

14. El Movimiento de los Paises no Alineados y la Or-
ganizacién de la Conferencia Islamica, respectivamente,
han emitido comunicados y aprobado resoluciones en re-
petidas ocasiones, en los que expresan gran inquietud y
preocupacion por la invasion extranjera del Afganistan,
pais isldmico no alineado, y exigen una pronta solucién
del problema afgano. La Asociacion de Naciones del
Asia Sudoriental, la Comunidad Europea, muchos paises
del tercer mundo y otros paises, han condenado los actos
delos agresores. Todo esto demuestra que hoy, en el decenio

de 1980, una superpotencia puede volverse muy impopu-
lar y aislarse en la prosecucion de una politica hegemoni-
ca de opresién de los pequefios, asustando a los débiles
con su tamaiio y su fuerza.

15. En el curso de los afios las autoridades soviéticas
han expresado repetidamente el deseo de que se busque
una solucién politica a la cuestién afgana y han apoyado
las gestiones de paz del Secretario General. Sin embargo,
lo que merece atencion es que mientras hablan con tanta
facilidad de una solucién politica, intensifican la guerra
de agresion, expanden sus bases militares y construyen
carreteras estratégicas con el propdsito de perpetuar su
ocupacion del Afganistdn. Al concentrar fuerzas superio-
res en la primavera y el verano pasados, lanzaron de nue-
vo tremendas ofensivas contra las bases de algunas orga-
nizaciones de resistencia en el valle de Panjshir y en otras
partes, llevando a la préctica su politica de tierra arrasada
y creando una tierra de nadie, con el propésito de estran-
gular para siempre al movimiento de resistencia del pue-
blo afgano. Mientras tanto las autoridades afganas, con
apoyo de la superpotencia, bombardean y cafionean ciega-
mente la zona fronteriza dentro del Pakistan y concen-
tran gran cantidad de tropas en zonas cercanas a las fron-
teras de dicho pais, empeorando a propdsito la situacién
en el Afganistan y causando una seria amenaza a lapazy
la seguridad del Pakistédn. Esta politica y estos actos de la
superpotencia han impedido resultados en las conversa-
ciones indirectas de Ginebra que buscan la solucion poli-
tica de la cuestion e impiden que disminuya la tirantez en
el Afganistan.

16. El Afganistdn es un vecino cercano de China. Los
pueblos de ambos paises mantienen una larga tradicion
de amistad. Desde el establecimiento de relaciones diplo-
maticas oficiales en 1955, las relaciones entre la China y
el Afganistdn han sido normales en base a los cinco prin-
cipios de convivencia pacifica. La invasién armada sovié-
tica y la ocupacién del Afganistin no sélo ponen grave-
mente en peligro la paz de la regi6én asiatica, sino que
amenazan la seguridad de China. Por lo tanto, China si-
gue muy de cerca lo que ocurre en el Afganistdn y conde-
na con toda firmeza los actos de agresion de la superpo-
tencia.

17. El Gobierno chino siempre ha sostenido que las resn-
luciones sobre la cuestion afgana aprobadas en los cinco
periodos de sesiones anteriores de la Asamblea General
deben ser plenamente aplicadas, que las tropas extranje-
ras deben retirarse incondicionalmente del Afganistan y
que su régimen independiente y no alineado debe ser res-
tablecido para que el pueblo afgano pueda decidir su pro-
pio destino, libre de toda injerencia externa, y que los re-
fugiades afganos vuelvan a su patria con seguridad y honor.
Todo arreglo politico de la cuestién afgana ha de tomar
en consideracién plenamente las opiniones del pueblo af-
gano en lucha. Esta es la tnica forma de que termine
cuanto antes la ocupacion del Afganistdn, se normalicen
las relaciones entre los paises interesados y se elimine ra-
pidamente la fuente de tirantez en la region.

18. La delegacién china reitera que, una vez que la
cuestion afgana quede resuelta de conformidad con el es-
piritu de las resoluciones pertinentes de la Asamblea Ge-
neral, China esta dispuesta a unirse a otros paises intere-
sados en una garantia internacional contra la injerencia,
por cualquier medio que sea, en los asuntos internos del
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Afganistdn y contra la esupacion del territorio afgaro o
la utilizacién de ese territorio para violar la independen-
cia y la soberania de cualquier otro pais de la regién.

19. La invasién del Afganistan por la superpotencia
amenaza también la seguridad de los paises vecinos. Hay
unos 4 millones de refugiacos afganos que han huido al
Pakistan y al Irdn, lo cual ha impuesto una gran carga
econémica a ambos paises. Este cstado anormal no puede
continuar por mas tiempa. Adhiriéndose a los principios
fundamentales de las correspondientes resoluciones de ia
Asamblea General, el Gobierno del Pakistan dsde hace
cinco afios ha pedido enérgicamente el retiro de las tropas
extranjeras del Afganistan, con el propésito de buscar un
arreglo politico de esta cuestion. Apreciamos esta actitud
justa del Gobierno pakisiani y la apoyamos en lo que ata-
fie a 1a cuestion afgana. También apreciamos y admira-
mos el espiritu humanitario demostrado por el Pakistan al
prestar diversos tipos de asistencia a los refugiados afganos.

20. Esteario, el Pakistan y otros paises se han unido para
proponer un proyectq de resolucidn titulado ‘‘La situa-
cioén del Afganistan y sus consecuencias para la paz y la
seguridad internacionales’’, en un nuevo esfuerzo para
buscar una solucién justa y razonable a la cuestién afga-
na. La delegacién china respalda plenamente este proyec-
to de resolucion y pide a los demés paises que le den su
pleno apoyo. Sugiere a la Asamblea General que apruebe
este proyecto de resolucion y espera que sea aplicado con
verdadera seriedad.

21. Sr. GOLOB (Yugoslavia) (interpretacién del inglés):
Muchas de las crisis que se tratan en el programa de la
Asamblea General han estado gravitando sobre la situa-
cién internacional y amenazando durante aifios, e inclusi-
ve por decenios, la paz internacional.

22. Sin embargo, hay consenso general de que es necesa-
rio adoptar medidas decisivas y comenzar el proceso de so-
lucidn de las mismas a fin de asegurar el derecho de los pue-
blos a vivir en independencia, libertad y paz, asi como para
evitar un enfrentamiento de proporciones mas amplias con
consecuencias imprevisibles para la paz y la seguridad.

23. Resulta positivo que la comunidad internacional y
la Asamblea General contimien no aceptando la existen-
cia de las crisis y que durante afios hayan estado buscan-
do su solucién por medios politicos dentro del espiritu de
Ia Carta de las Naciones Unidas.

24. Sdlo resolviendo las crisis sobre la base de las deci-
siones y recomendaciones de las Naciones Unidas los
acontecimientos internacionales podran encauzarse hacia
el respeto de los derechos legitimos e inalienables de los
pueblos y hacia el didlogo, las negociaciones y la disten-
sién universal.

25. Eneste sentido, el comienzo del proceso de solucién
politica de la cuestion que se estd examinando actualmen-
te abriria el camino para el fortalecimiento de la confian-
za mutua y contribuiria a aliviar la tirantez y a mejorar
toda la situacion internacional. Por otro lado, la persis-
tencia del problema llevaria inevitablemente a una exa-
cerbacién mayor de las tiranteces.

26. Al evaluar esta situacion, al igual que otras situacio-
nes andlogas, en Yugoslavia partimos del principio de la

inadmisibilidad de la intervencién militar extranjera y de
la inacepta“ilidad de la imposicion de la voluntad fora-
niea a Estados y pueblos soberanos. Todos los pueblos y
paises tienen el derecho inalienable a la libre determina-
cién v a elegir libremente las vias y formas de desarrollo
social y politico. Estos principios han sido establecidos en
Iz Carta y constituyen el requisito previo para las relacio-
nes internacionales estables, la coexistencia pacifica y la
cooperacion cquitativa entre todos los pueblos y paises
del mundo. Estos mismos principios fueron desarrolla-
dos atin m4s por la politica de no alineacién y por el Mo-
vimiento de los Paises no Alineados en su biisqueda de un
nuevo sistema de relaciones internacionales, politicas y
econdmicas basadas en la defensa de los derechos sobera-
nos de todos los paises y pueblos a la paz, la libre deter-
minacién y la independencia.

27. Desde la primera Conferencia de Jefes de Estado o
de Gobierno de los Paises no Alineados, celebrada en
Belgrado en 1961, los paises no alineados se han opuesto
resueltamente a todas las formas de intervencién e inje-
rencia. S6lo la adhesion estricta a esos principios bésicos
de las relaciones internacionales puede sentar los funda-
mentos para la paz y la seguridad del mundo asi como
constituir el punto de apoyo para la defensa de 1a libertad
y la independencia, particularmente en los paises peque-
fios y medianos.

28. Serecordard aqui que los paises no alineados impul-
saron la iniciativa de que se aprobara la Declaracidn so-
bre la inadmisibilidad de la intervencién y la injerencia en
los asuntos internos de los Estados [resolucion 36/103,
anexo] en la que se formularon esos principios y donde se
elaboraran atlin més algunos aspectos referentes a la in-
tervencion y a la injerencia. La Declaracidn, que se apro-
bara en el trigésimo sexto periodo de sesiones de la Asam-
blea General por una mayoria abrumadora de Estados
Miembros, es completamente clara en cuanto dispone
que ningtin Estado o grupo de Estados tiene el derecho de
intervenir o injerirse en ninguna forma ni por ningin mo-
tivo, en los asuntos internos y externos de otros Estados.

29. Creemos que son especialmente peligrosas las situa-
ciones de aplicacién selectiva y de interpretacién arbitraria
de estos principios fundamentales de las relaciones inter-
nacionales. En nuestra opinién no puede haber justifica-
cion alguna para el uso de la fuerza y la intervencién por
presuntos motivos de seguridad o invocando las disposi-
ciones de la Carta o instrumentos multilaterales, regiona-
les o bilaterales.

30. La posicion de Yugoslavia con respecto a la situa-
cion en el Afganistdn se basa en forma coherente en los
principios de la Carta y en los de la no alineacién, a los
que mi pais adhiere estrictamente y cuya aplicacién uni-
versal en las relaciones internacionales siempre ha pro-
pugnado.

31. Eslamentable que no haya progreso apreciable hacia
una solucién politica, de conformidad con los principios
de la Carta, en la situacién que examinamos. Esto, como
he dicho antes, puede dar lugar a nuevas tiranteces tanto
dentro de esa regién como fuera de elia.

32. Sin embargo, es alentador que se hayan reanudado
las conversaciones entre las partes directamente interesa-
das con la mediacion del Secretario General y de su Re-
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presentante Personal, el Sr. Diego Cordovez. Estamos
convencidos de que los esfuerzos constructivos y, espe-
cialmente, la voluntad politica podrian abrir el camino
hacia un arreglo pacifico dentro del marco de los princi-
pios de la Carta y de la politica de no alineacion, y una
solucién que tome en cuenta los intereses legitimos de to-
dos los paises de la regidn en cuanto a seguridad, inde-
pendencia y libre desarroilo.

33, Las resoluciones de la Asamblea General contienen
los principios y el marco para una solucién politica. In-
cluyen el retiro de las tropas extranjeras; el respeto de la
independencia, la soberania, la integridad territorial y la
condicion de no alineado del Afganistan; la cesacién de
toda injerencia en los asuntos internos del Afganistan y el
derecho de todos los pueblos a elegir libremente su forma
de gobierno y su sistema econdmico, politico y social y a
crear las condiciones neces ~-ias para la solucion del grave
problema de los refugiadc. afganos y del regreso a sus
hogares.

34. Las Naciones Unidas tienen un papel irreemplaza-
ble que desempeiiar en el logro de una solucién pacifica
de la crisis en el Afganistan y Yugoslavia apoya plena-
mente dicho papel.

35. Sr. GARVALOV (Bulgaria) (interpretacion del in-
glés): La posicion de la Republica Popular de Bulgaria en
la llamada cuestion de la situacion en el Afganistin es
bien conocida y ha sido expresada en diversas ocasiones
en las Naciones Unidas. Siempre hemos considerado, y
seguimos considerando, que la situacion en el Afganistdan
—que es un Estado soberano y Miembro de las Naciones
Unidas— es una cuestion'que interesa solamente al pue-
blo del Afganistdan y a su legitimo Gobierno y que no
plantea ninguna amenaza a la paz y a la seguridad inter-
nacionales.

36. El examen de este tema por las Naciones Unidas no
sélo es una injerencia inadmisible en los asuntos internos
de la Repiblica Democrdtica del Afganistan, sino tiene
consecuencias negativas y politicamente peligrosas para
la causa de la paz, ya que este tipo de discusién ha sido
utilizado por sus instigadores e iniciadores para ocultar
la continua guerra no declarada en contra del pueblo af-
gano y para justificar la politica tendiente a empeorar la
tirantez en el Asia Sudoccidental y en el mundo en general.

37. Todo esto se lleva a cabo para bloquear por todos
los medios los esfuerzos tendientes al logro de una solu-
cion justa y pacifica para los problemas de la region, des-
viando al mismo tiempo la atencién de las Naciones Uni-
das de las cuestiones realmente importantes y urgentes.

38. La falta de respeto total por los genuinos intereses
del pueblo afgano, asi como las acciones concretas de las
fuerzas hostiles al Afganistan y a la revolucién afgana,
son los motivos esenciales en virtud de los cuales esta
cuestion sigue figurando en el programa de las Naciones
Unidas. Sélo asi podemos explicar e! hecho de que las
mismas fuerzas que instan al respeto de “‘la independen-
cia y la soberania del Afganistdn’’ hayan permanecido
ciegas ante la significacion histérica de la revolucién po-
pular afgana de abril de 1978.

39. En el dia de ayer todos escuchamos la declaracion
profunda, analitica e informativa del representante de la

Repiiblica Democratica del Afganistdn, declaracién que
elucidd la situacién dentro y en torno de su pais.

40. La delegacién de la Repiiblica Popular de Bulgaria
observa con satisfaccion los cambios positivos acaecidos
en el Afganistdn durante la nueva etapa de la revolucién
de abril. Hace seis afios el pueblo afgano efectudé una
eieccidn crucial al embarcarse confiadamente por la via
de las profundas transformaciones politicas, sociales y
econdmicas en todas las esferas de su vida. La revolucién
de abril de 1978 abri6 un nuevo capitulo en 1a historia del
pueblo afgano. A pesar de las enormes dificultades, que
son tanto el legado del pasado como el resultado de la
subversién contrarrevolucionaria y de la guerra no decla-
rada, la Republica Democrética del Afganistin ha venido
marchando de un modo triunfal a lo largo del camino de
Ia erradicacién del feudalismo, el atraso, la miseria y el
analfabetismo, con vistas al desarrollo cultural y el pro-
greso social acelerados.

41. Bajo Ja direccion del Partido Democrético Popular
del Afganistdn se esta aplicando la reforma agraria y am-
plios programas sociales. Asimismo se han alcanzado re-
sultados sustanciales en lo que ataiie al cuidado de la sa-
lud y a la educacion.

42. Esevidente que el camino que lleva al desarrollo libre
e independiente escogido por el pueblo afgano obstaculi-
za los planes de las fuerzas del imperialismo y la reaccién
mundial. Asi, la Republica Democratica del Afganist4n,
desde su misma fundacidn, ha sido victima de la agresién
imperialista no provocada. Pisoteando brutalmente las
normas universalmente reconocidas del derecho interna-
cional y los principios de la Carta de las Naciones Unidas,
las fuerzas imperialistas y reaccionarias han emprendido
una verdadera guerra no declarada contra la Repiiblica
Democritica del Afganistén, no escatimando esfuerzo al-
guno para negar al pueblo afgano el ejercicio de su dere-
cho a decidir su propio futuro.

43. Los enemigos de la revolucién afgana han continua-
do enviando al Afgaaistan bandas contrarrevolucionarias
que ellos mismos han entrenado y equipado. Estas ban-
das han cometido asesinatos y destruido escuelas y hospi-
tales, sin perdonar a nifios y civiles inocentes. El Gobier-
no de los Estados Unidos ha asignado hasta ahora més de
300 millones de dolares para financiar a los contrarrevolu-
cionarios afganos. Los:centros estadounidenses de desvia-
cion y propaganda ideolégica han participado activamente
en una campaiia hostil contra la Republica Democratica
del Afganistan con el propodsito deliberado de envenenar
el ambiente ¢n ese pais y socavar los esfuerzos constructi-
vos del pueblo afgano. Hay otros que también han opta-
do por perseguir los objetivos de esta campaiia hostil y se
niegan a reconocer las realidades del Afganistan, esto es,
que su pueblo ha elegido abandonar el estilo de vida im-
perialista y obscurantista, decidiendo por derecho sobe-
rano reconstruir su pais.

44, Los hechos muestran con toda claridad que los te-
rroristas utilizados por el imperialismo norteamericano y
lareaccion mundial en contra del Afganistan llevana cabo
asesinatos en masa y destrucciones, asi como expanden el
temor y la presion sicolégica. ;Pueden las Naciones Uni-
das tolerar acciones semejantes? ;Puede tildarse, sin re-
mordimientos, a estos terroristas de “‘combatientes por la
libertad’’ como lo hacen aquellos que los apoyan, los en-
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trenan, los arman y los hacen entrar subrepticiamente en
el Afganistdn a fin de sembrar la muerte y la destruccién?
Obviamente, s6lo cabe responder con un no a estas pre-
guntas.

45. También es evidente que aquellos Estados que se
oponen al desarrollo de la Reptiblica Democratica del Af-
ganistdn y lo sabotean y que intencionadamente se han
convertido en enemigos del pueblo afgano asumen la ex-
clusiva responsabilidad de haber emprendido esta guerra
no declarada contra ese pais. Asimismo, iinicamente a ellos
les incumbe la responsabilidad por la falta de voluntad de
hallar una solucién politica, a pesar de la posicién realis-
ta, razonable y flexible puesta de manifiesto por el Go-
bierno de la Republica Democratica del Afganistan.

46. Esta campaiia es parte integrante de la politica de
las fuerzas imperialistas en lo que respecta al Asia Sud-
occidental y regiones adyacentes. Mediante el agrava-
miento de las tensiones en la regién, los Estados Unidos
estdn tratando de utilizar los acontecimientos en torno
del Afganistan como un pretexto para fortalecer su pre-
sencia militar en la zona, expandiendo sus bases militares
ya existentes y obteniendo otras nuevas. Por esta razén,
estamos profundamente convencidos de que la participa-
cién de las Naciones Unidas en una discusién futil de la
pretendida cuestion del Afganistdn, en realidad sélo
atiende a los intereses de quienes desean perpetuar la de-
teriorada situacion en el Asia Sudoccidental en beneficio
de sus esquemas imperialistas y reaccionarios.

47. Un andlisis objetivo y realista de la situacién en el
Asia Sudoccidental conduce inevitablemente a la conclu-
sion de que los esfuerzos de las Naciones Unidas debieran
estar encaminados a efectuar la contribucién necesaria
para el logro de una solucién politica genuina de los pro-
blemas en torno del Afganistdn. El camino que conduce a
esta solucion es claro y esta abierto: se basa en las pro-
puestas del Gobierno de la Repiiblica Democrética del
Afganistin de 15 de mayo de 1980' y 24 de agosto de
19812, El plan de solucién politica contenido en tales pro-
puestas encara tanto las cuestiones sustantivas como el
marco para las negociaciones propuestas. Dicho plan es
realista, flexible y toma en cuenta los deseos de los otros
paises involucrados. Estd encaminado a promover un
didlogo constructivo y significativo —una busqueda del
didlogo y no del enfrentamiento; una solucién y no una
intensificacién de las tensiones. Este es el enfoque que el
Gobierno de la Repiiblica Democratica del Afganistan ha
adoptado persistente y firmemente en sus esfuerzos por
normalizar las relaciones con los paises vecinos en nom-
bre del fortalecimiento de la paz y la estabilidad en el
Asia Sudoccidental.

48. La Repiiblica Popular de Bulgarja apoya plenamen-
te las propuestas y los esfuerzos de la Repiiblica Demo-
cratica del Afganistan. Al igual que en el pasado, mi pais
propugna firmemente una solucién politica y pacifica de
la situacién en torno del Afganistdn; la terminacién com-
pleta e incondicional, de la intervencién armada y de toda
otra forma de injerencia en los asuntos internos de ese
pais y la garantia de que no se reanudaran dichas activi-
dades; la creacién de condiciones susceptibles de excluir
toda posibilidad de interferencias en el futuro y la norma-
lizacién de las relaciones entre €l Afganistdn y los paises
vecinos. El logro de un arreglo de esa naturaleza, inclui-
das las garantias internacionales correspondientes, pro-

porcionaria las condiciones necesarias para la retirada del
limitado contigente de fuerzas soviéticas.

49. En este sentido, la Reptiblica Popular de Bulgaria
ha seguido con interés y esperanza los esfuerzos del Se-
cretario General y los de su Representante Personal. Es-
tamos profundamente convencidos de que, dada la buena
voluntad de todas las partes interesadas, podria avanzar-
se en la creacion del clima politico necesario para llevar a
cabo negociaciones directas asi como para establecer con-
diciones tendientes a la normalizacién de las relaciones y
el fortalecimiento de la paz y la estabilidad en el Asia
Sudoccidental.

50. La Repiblica Popular de Bulgaria ha desarrollado
relaciones de amistad y de cooperacién mutuamente ven-
tajosas con el pueblo y el Gobierno de la Repiiblica De-
mocratica del Afganistan. Mi pais ha dado y continuara
dando apoyo firme y sincero al pueblo del Afganistidn en
su lucha contra las fuerzas del imperialismo y la contra-
rrevolucidn, asi como contra la injerencia fordnea en sus
cuestiones internas. Continuaremos apoyando sus esfuer-
Zos para resolver los problemas principales en los érdenes
politico, econdmico y social, asi como para alcanzar una
solucién politica verdadera de Ia situacién en torno al Afga-
nistan.

51. También continuaremos oponiéndonos a todos los
esfuerzos que no tengan en cuenta la voluntad y los inte-
reses del pueblo afgano y que, en realidad, impiden el
proceso de normalizacién. Lamentablemente, a juicio de
mi delegaci6n tanto el debate en curso como el proyecto
de resolucién presentado a la Asamblea General caen
dentro de esta definicion. Por lo tanto, mi delegacion se
propone votar en contra del proyec.o de resolucién.

52. Sr. NATORF (Polonia) (interpretacion del inglés).
Una vez mds la Asamblea General considera Ia cuestién
de la pretendida situacién en el Afganistan. Hay dos razo-
nes por as cuales deberiamos abandonar este fitil ejercicio:
primero, los miembros de la delegacién mas interesada en
el seno de esta Asamblea, es decir, los representantes de
la Repiiblica Democratica del Afganistan, se han opuesto
categéricamente desde el comienzo a la inclusion de este
tema en el programa de la Asamblea General asi como a
su consideracion; segundo, ello es contrario a la Carta de
las Naciones Unidas, que en ¢l parrafo 7 del Articulo 2
estipula, entre otras cosas, lo siguiente:

“Ninguna disposicién de esta Carta autorizara a las
Naciones Unidas a intervenir en los asuntos que son esen-
cialmente de la jurisdiccidn interna de los Estados .. .”.

53. Mi delegacion se unié a los representantes de Ia Re-
publica Democratica del Afganistdn y a otras delegacio-
nes para oponerse a la inclusion de este tema en el progra-
ma de la Asamblea General, puesto que siempre hemos
opinado que por ese camino no se hace sino interponer
obstaculos al arreglo del problema creado en torno a la
pretendida situacién en el Afganistin.

54. Polonia siempre ha demostrado un interés vital en
la consolidaci6n de la paz en todo el mundo y en el afian-
zamiento de la seguridad internacional y la promocién de
una cooperacion mutuamente beneficiosa entre las nacio-
nes. Por lo tanto, siempre hemos participado activamen-
te en las gestiones internacionales para reducir la tirantez
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y extinguir los focos de conflicto dondequiera que se pro-
duzcan. Esa opinién se ha reflejado muchas veces en las
declaraciones oficiales del Gobierno polaco y es la posi-
cién que reafirmamos constantemente con nuestros alia-
dos del Tratado de Varsovia.

55. La situacién creada en torno al Afganistan y la
guerra no declarada contra ese pais representan el ejem-
plo mads vivo de la violacion de normas basicas aceptadas
del derecho internacional y de conducta en las relaciones
internacionales, violacion que sucava la paz y la seguri-
dad en el mundo. Es otro ejemplo de injerencia brutal en
los asuntos de los Estados socialistas y progresistas utili-
zando para ello todo el arsenal de la guerra politica, mili-
tar y psicoldgica. Condenamos enérgicamente todos esos
actos de agresion, la guerra no declarada y otras formas
de injerencia en los asuntos internos del Afganistdn, asi
como las acciones por las que se intenta cislar a la Repii-
blica Democritica del Afganistdn en el escenario interna-
cional, lo cual se utiliza, por una parte, con fines cinicos
de propaganda y, por la otra, como pretexto por los Esta-
dos Unidos para instalar bases militares en Asia —como
Ia de Diego Garcia—, para fortalecer su presencia naval y
militar en el Océano Indico y en el Golfo Pérsico y empla-
zar alli su fuerza de despliegue rapido.

56. Si hemos de respetar y acatar la Carta, no podemos
permitir que se utilice a la Asamblea General con fines
contrarios a la Carta. Dado que se considera esta cues-
tién, debe ser sélo para subrayar la necesidad de cesar
completamente los ataques armados, el apoyo a los rebel-
des y todo tipo de injerencia en los asuntos internos del
Afganistan. Al mismo tiempo, es preciso adoptar dispo-
siciones que garanticen que no vuelva a producirse en el
futuro este tipo de injerencia. A este respecto, quiero re-
cordar que el Gobierno de la Repiiblica Democratica del
Afganistdn ha hablado claramente sobre este particular
en muchas ocasiones. Permitaseme citar su declaracién
del 24 de agosto de 1981, que aun sigue en pie:

‘El objetivo principal y el contenido basico del arre-
glo politico deben ser el aseguramiento de la cesacién
total y fiable de la intervencién armada o de cualquier
otra indole en los asuntos internos de la Repiblica De-
mocratica del Afganistan y la creacién de condiciones
que impidan la repeticion de tal injerencia en el futuro®’2,

57. En reiteradas oportunidades las autoridades afga-
nas y soviéticas declararon que el logro de ese arreglo, in-
cluyendo también garantias internacionales, crearia las
condiciones apropiadas para determinar, por acuerdo en-
tre la Repiiblica Democratica del Afganistdn y la Unién
Soviética, la retirada del contingente limitado de efecti-
vos soviéticos del Afganistan.

53. A este respecto, Polonia aprecia debidamente las ges-
tiones del Secretario General y de su Representante Perso-
nal, Sr. Diego Cordovez, con miras a hallar una solucién
politica. No cabe duda que se trata de un buen ejemplo de
participacién constructiva de la Organizacién en el arreglo
pacifico de controversias, tal como lo estipula Ia Carta.

59. Al mismo tiempo, hubiera sido util, como lo propuso
reitera lamente el Gobierno de la Repiiblica Democratica
del Afganistan, que se hubieran celebrado negociaciones
bilaterales directas con los paises vecinos para elaborar
acuerdos mutuamente aceptables.

60. Recordemos también que el Gobierno de ia Repii-
blica Democrdtica del Afganistan expresé reiteradamente
que estaba dispuesto a mantener relaciones normales de
amistad con todos sus vecinos y que lo deseaba sincera-
mente. Como dijo ayer el Sr. Zarif, de la Reptiblica De-
mocratica del Afganistin:

““Nuestra actitud ante la situacién actual es suma-
mente constructiva y orientada hacia el futuro. Lo que
deseamos ferviente y sinceramente es una solucién po-
litica negociada que ponga fin, de una buena vez, a
todos los actos de agresion armada y otras formas de
agresion contra nuestro pafs, nuestro pueblo y nuestra
revolucién y ver que se logren garantias politicas sufi-
cientes para la no reanudacion de esos actos 2n el futu-
ro.”” [60a. sesidn, pdrr. 109.]

61. La revolucion de abril en el Afganistan fue un nue-
vo punto de partida decisivo en la historia del pais y un
éxito de sus fuerzas progresistas. Fue una eleccidn resuel-
ta e irrevocable del propic pueblo afgano. A pesar de la
injerencia brutal de fuerzas externas que, por su naturale-
za, no podian tolerar esos cambios progresistas en el Af-
ganistdn, los avances y los logros del Gobierno de la Re-
pliblica Democréatica del Afganistdn, como lo declaré
ayer su representante, el Sr. Zarif, son incuestionables.

62. Al comienzo del verano pasado, el Ministro de Rela-
ciones Exteriores de Polonia visit6 el Afganistdn y pudo
observar personalmente las transformaciones progresistas
del pais, cuyos dirigentes y pueblo hacen todo lo posible,
pese ala conocida situacidn creada en torno al Afganistan,
para mejorar la situacién econémica y el nivel de vida ma-
terial y cultural del pueblo afgano, para defender la revo-
lucidn democratica nacional, la independencia yla sobera-
nia del Afganistdn y para construir una sociedad basada
en los principios de la justicia social, la democracia y el
progreso. No cabe duda alguna de que la Repiiblica De-
mocrdtica del Afganistan hubiera adelantado mucho mds
por ese camino de no haber sido por la guerra no declarada
contra un Afganistdn libre, no alineado e independiente.

63. En vista de lo antedicho, estamos sinceramente con-
vencidos que el proyecto de resolucién A/39/L.11 no
contiene ninguna disposicion que pudiera ayudar a resol-
ver la pretendida cuestién del Afganistan. Por el contra-
rio, los varios afios de experiencia nos demuestran que es-
tas resoluciones son en realidad perjudiciales. Por tales
razones, mi delegacion votara en contra del proyecto de
resolucién.

El Sr. Adjoyi (Togo), Vicepresidente, ocupa la Presi-
dencia.

64. Sr. DASHTSEREN (Mongolia) (interpretacion del
ruso): El debate sobre lo que se ha dado en llamar la cues-
tién de la situacion en el Afganistidn y sus consecuencias
para la paz y la seguridad internacionales es utilizado por
las fuerzas imperialistas y reaccionarias, conforme a su
intencién desde el principio, para avivar las llamas de la
mas descarada especie de antisovietismo para tergiversar
burdamente la politica del Estado Soviético y el socialis-
mo en general y disimular su guerra no declarada contra
el Afganistan.

65. Por esa razon la delegacién de Mongolia se opuso
decididamente desde el comienzo, y sigue oponiéndose, a
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debatir esta cuestion. Siempre hemos creido y seguimos
creyendo, que la consideracion de esta cuestion inventa-
da, a pesar de la voluntad del pueblo afgano, es una bur-
da injerencia en sus asuntos internos y una indignante ne-
gacion de su derecho a la libre determinacidn.

66. El pueblo afgano, ejerciendo su derecho a la libre
determinacion, hizo su eleccién en abril de 1978: recha-
zando el odioso régimen feudal y despético, el pueblo es-
cogio el sistema social y econdmico que respondia mejor
a sus intereses.

67. Precisamente por esa razén —debido a que el pue-
blo afgano, apoyandose en la ayudz y el apoyo de todo tipo
de la Uni6n Soviética y de otros paises socialistas, estd
construyendo una nueva sociedad que disgusta totalmen-
te a los circulos imperialistas, reaccionarios y hegemoni-
cos— dichas fuerzas desencadenaron e intensificaron su
guerra no declarada contra el Afganistin. Como lo de-
muestran los hechos, prepararon y comenzaron a hacer
esa guerra inmediatamente después de la revolucién de
abril de 1978.

68. Trataron de encubrir sus actos agresivos contra el
Afpganistan utilizando una plétora de palabras altisonantes.

69. Muchas personas deben haberse sentido alarmadas
por la vehemencia con que Washington se apresur6 a elo-
giar a los enemigos del pueblo afgano como ‘‘combatien-
tes por la libertad’’ y por la forma en que Washington les
comenzO a prestar, y les ha seguido prestando, amplia
asistencia financiera y militar.

70. A este respecto, deseo citar un articulo del Infer-
national Herald Tribune de 12 de septiembre de este afio:

““Segun la Federation for Afgan Action, se han gas-
tado en este programa 325 millones de ddlares en fon-
dos de la CIA desde que comenzd, poco después de la
intervencion soviética de diciembre de 1979. El progra-
ma para el Afganistdn es la mayor operacién encubier-
ta de la CIA, segin una fuente del Congreso’*.

71. Pero, ;acaso los combatientes por la libertad de
Sudafrica, Namibia y Palestina reciben tan generosa asis-
tencia de Washington como los enemigos y los renegados
de los pueblos del Afganistan, Nicaragua y Kampuchea?

72. ;Reconoce Washington el derecho del sufrido pue-
blo palestino a la libre determinacién? Por supuesto que
no. Los destinos de los pueblos, los destinos de los com-
batientes por la libertad, nunca han sido motivo de preo-
cupacion, ni lo son, para las autoridades norteamerica-
nas. Si un pueblo elige un sistema social o politico que no
es del gusto de los Estados Unidos o realiza una politica
que no estd de acuerdo con los intereses de los Estados
Unidos, entonces ese pais sentird todo el peso, en miilti-
ples formas, del interés y la atencién particular de Wash-
ington y del interés y la atencion de sus servicios especia-
les. El Afganistdn, Nicaragua y la Repiiblica Popular de
Kampuchea son ejemplos evidentes, para no hablar ya de

-~ ranada, que se ha convertido en un ejemplo cldsico de

c6mo se conducen los Estados Unidos con taies paises.

73. El pueblo afgano aprecia las conquistas de su revo-
lucion y esta totalmente decidido a defenderlas. Precisa-

* Citado en inglés por el orador.

mente como resultado de la revolucién de abril, el pueblo
se convirtié en dueiio de su pais y de su propio destino.

74. Durante el breve lapso que ha transcurrido desde la
victoria alcanzada por la revolucion, el pueblo afgano ha
logrado éxitos importantes en materia de desarrollo so-
cial y econémico de su pais; ha atravesado con éxito va-
rias etapas de la reforma democréatica de la tierra y el
agua; estd ampliando los sistemas de educacion y los ser-
vicios de sanidad; ha habido un crecimiento en la produc-
cion agricola y en el volumen de la produccion industrial.
En comparacién con el afio pasado, ha habido un aumen-
to del 6% en el producto nacional bruto, y el ingreso na-
cional ha aumentado en un 4,5%.

75. Esto no es poca cosa si se tiene en cuenta que el Af-
ganistan es uno de los paises menos adelantados del mundo.

76. Los éxitos y las realizaciones del pueblo afgano se-
rian mayores y mas significativos si los enemigos de Ia re-
volucién afgana no impidieran su desenvolvimiento paci-
fico y su labor constructiva llevando a cabo una guerra
no declarada contra él. El Afganistin necesita paz y tran-
quilidad. No amenaza a nadie. La Repuiblica Democrati-
ca del Afganistdn practica sistemdticamente una politica
exterior de paz, cooperacién amistosa y buena vecindad.
El Ministro de Relaciones Exteriores de Ia Repiblica De-
mocrdtica del Afganistdn, El Sr. Dost, declaré en su dis-
curso durante el debate general del actual periodo de se-
siones: ‘‘La Reptblica Democratica del Afganistdn es un
pais pacifico y no alineado, resuelto a seguir siéndolo.”
[12a. sesidn, pdrr. 85.] Precisamente por esta razén el go-
bierno de la Repiiblica Democratica del Afganistidn brega
por un arreglo pacifico de la situacién en su pais y en re-
petidas ocasiones ha formulado propuestas constructivas
con este fin.

77. La Repiiblica Popular Mongola apoya plenamente
dichas propuestas del Gobierno de la Reptiblica Demo-
cratica del Afganistan y cree que pueden servir como una
base objetiva para el arreglo de la situacién en el Afganis-
tan y en torno a él. Nuestra delegacion valora altamente
la voluntad politica, el enfoque serio y préctico y la flexi-
bilidad demostrada por el Afganistdn durante las nego-
ciaciones con el Pakistan por conducto del Representante
Personal del Secretario General.

78. Los esfuerzos del Secretario General merecen tam-
bién ser altamente apreciados y apoyados. Sin embargo,
creemos que es necesaria la voluntad politica y el deseo
sincero de llegar a un arreglo pacifico de la situacién en
torno al Afganistdn de todas las partes interesadas para
lograrlo.

79. En cuanto al proyecto de resolucién A/39/L.11, la
delegacién mongola se opone vigorosamente a que se
apruebe, por las mismas razones por las cuales voté en
contra de proyectos de resolucidn similares en el pasado.

80. Sr. ELDEEB (Sudan) (interpretacion del drabe):
Una vez més la Asamblea General considera la situacion
en ¢l Afganistén y sus consecuencias para la paz y la segu-
ridad internacionales.

81. Es lamentable comprobar que se mantienen —con
todas sus graves repercusiones internacionales— las cir-
cunstancias y condiciones que determinaron la convoca-
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cion del sexto periodo extraordinario de sesiones de
emergencia de la Asamblea General, luego de ocurrida la
intervencién extranjera en el Afganistén. En los dltimos
afios, la Asamblea ha examinado ci desarrollo de los
acontecimientos en ese pais, pero han resultado estériles
todos los esfuerzos hechos y las iniciativas emprendidas
hasta ahora para solucionar este problema de conformi-
dad con las resoluciones de las Naciones Unidas. Después
de tantos afios, todavia estan las tropas extranjeras en el
territorio afgano y, de hecho, ha aumentado el niimero
de soldados ocupantes, que ahora llega a varias decenas
de miles, lo que constituye una violacién de la indepen-
dencia y de la soberania del Afganistan y una amenaza
directa para la seguridad y la estabilidad de la regién.

82. La posicién del Sudan con respecto a esta cuestion
es dictada por el hecho de que se trata de una cuestién
que afecta estrechamente los principios reguladores de las
relaciones internacionales y el marco de interaccion de los
miembros de la comunidad internacional, bajo los térmi-
nos de la Carta de las Naciones Unidas, el derecho con-
suetudinario internacional y, en especial, los principios
de la no intervencion en los asuntos internos de otros Es-
tados y de la no utilizacién de la fuerza o la amenaza de
recurrir a ella en las relaciones entre los Estados. Es por
eso que la crisis persistente y la prolongacién de los sufri-
mientos del pueblo afgano son fuente de profunda ansie-
dad y preocupacién para mi pais. En su declaracién del 4 de
octubre ante la Asamblea, el Ministro de Relaciones Ex-
teriores de mi pais expresoé:

““El Suddn rechaza firmemente el uso de la fuerza en
la solucién de las controversias y formula un llama-
miento para que se resuelvan las controversias mediante
el didlogo y la negociacion. Guiados por ese principio,
volvemos a pedir que se retiren las fuerzas extranjeras
del Afganistdn y Kampuchea, a fin de que ambos pue-
blos puedan ejercer su derecho a la libre determinacién
sin injerencias o presiones extranjeras de ninguna cla-
se.” [21a. sesidn, pdrr. 135.]

83. Todos tenemos conocimiento de la gravedad de las
consecuencias derivadas de la continua presencia de tro-
pas extranjeras en el Afganistdn. Estas no sélo ponen en
peligro la seguridad y la estabilidad del pais y de la re-
gion, sin contar el perjuicio que representan parala pazy
la seguridad internacionales sino ademas han dejado sin
hogar a gran parte de la poblacién afgana, que debid bus-
car refugio en paises vecinos. El Sudan es un pais que ha
tenido que hacer frente a grandes influjos de refugiados y
es, por ello, plenamente consciente de la magnitud de los
problemas y las dificultades que deben enfrentar los pai-
ses vecinos del Afganist4n, para acoger a esos refugiados
y brindarles los servicios indispensables.

84. El Movimiento de los Paises no Alineados, del cual
mi pais y el Afganistan son miembros fundadores, se creé
para reafirmar el derecho de los pueblos a la independen-
cia, la libertad, Ia libre determinacidn y la eleccién de sus
propios sistemas politicos, econémicos y sociales sin inje-
rencias foraneas. Todas las conferencias del Movimiento
nc Alineado no sélo ratificaron la importancia de estos
principios sino que se esforzaron por realzar el valor fun-
damental del Movimiento alejandolo de la polarizacién
internacional, las alianzas y los agrupamientos militares.
En oportunidad de la Séptima Conferencia de Jefes de
Estado o de Gobierno de los Paises no Alineados, cele-

brada en Nueva Delhi del 7 al 12 de marzo de 1983, el
Movimiento no Alineado pidié una vez m4s que se elabo-
rara u-gentemente ura solucién sobre la base del retirc de
las tropas extranjeras del Afganist4n y el pleno respeto de
la independencia, la soberania, la integridad territorial y
la condicién de no alineado de dicho pais.

85. Al mismo tiempo, la Organizacién de la Conferen-
cia IslAmica expreso su seria preocupacién por este pro-
blema. Haciendo hincapié en las graves consecuencias
que tiene la presencia de tropas extranjeras en el Afganis-
tan, dicha Organizacién condend la ocupacién y pidié el
retiro de las tropas. Pidié asimismo a tcdas las partes in-
teresadas que respondieran favorablemente a las legiti-
mas aspiraciones del pueblo afgano a la libre determina-
cién y a la independencia.

86. En varias ocasiones, la Asamblea General ha pedi-
do el retiro de las tropas extranjeras del Afganistan a fin
de que el pueblo afgano pueda elegir sv. propio gobierno
y su propio sistema econdmico, politico y social, libre de
injerencias externas. Por nuestra parte, deseamos repetir
este llamamiento; instamos a los paises directamente in-
volucrados a que se esfuercen por encontrar una solucién
justa y cabal a este importante problema. Esperamos que
esto sucederd muy pronto, para evitar que la cuestién af-
gana se convierta en tema permanente del programa de
las Naciones Unidas.

87. En su informe [A/39/513], el Secretario General
examina los esfuerzos realizados para facilitar las nego-
ciaciones entre las partes en conflicto, a fin de lograr un
arreglo politico que garantice al pueblo afgano el derecho
a la libre determinacién sin ninguna presién extranjera.
Al respecto, deseamos dejar constancia de que aprecia-
mos los esfuerzos del Secretario General y de su Repre-
sentante Personal, el Sr. Diego Cordovez, asi como los
contactos que han establecido con las partes en conflicto;
los tltimos contactos tuvieron lugar en Ginebra en agosto
del corriente aiio. Esperamos que la continuacién de es-
tos esfuerzos elimine los obstaculos que impiden el arre-
glo de la cuestién de conformidad con las resoluciones de
las Naciones Unidas.

88. Mi pais es uno de los patrocinadores del proyecto de
resolucién A/39/L.11 que considera la Asamblea. Los
objetivos fundamentales de este proyecto de resolucién
son acordes con antetiores resoluciones de la Asamblea
General. Ademas, dichos objetivos fundamentales sirven
para reafirmar nuestro convencimiento de que cualquier
solucién del problema del Afganistan debe basarse en los
requisitos siguientes: primero, la retirada inmediata de
las tropas extranjeras del Afganistdn; segundo, la preserva-
cién de la soberania, la integridad territorial, laindependen-
cia politica y el caracter no alineado del Afganistan; tercero,
el reconocimiento del derecho del pueblo afgano a decidir
su propio sistema de gobierno y a escoger su sistema eco-
némico, politico y social libre de toda injerencia externa;
cuarto, la creacién de las condiciones necesarias que per-
mitan a los refugiados afganos regresar a sus hogares.

89. Sila Asamblea General aprveba el proyecto de reso-
Iucién A/39/L.11, reafirmara los principios consagrados
de Ia Carta de las Naciones Unidas y lograr4 una victoria
para la comunidad internacional, que considera que to-
das las relaciones entre los Estados deberian regirse por
esos principios.
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90. Sr. LAUTENSCHILAGER (Republica Federal de
Alemania) (interpretacidn del inglés): El representante de
Irlanda ha expresado ya las opiniones de los 10 Estados
Miembros de la Comunidad Europea sobre la situacién
en el Afganistin y sus consecuencias para la paz y la segu-
ridad internacionales. La Repiiblica Federal de Alemania
apoya plenamente su declaracion.

91. Observamos con desaliento y profundo pesar que
casi cinco afios después de la invasion totalmente injusti-
ficada de un pais vecino pacifico y no alineado, las tropas
soviéticas contindan ocupando el Afganistan.

92. Seguimos opinando que semejante uso de la fuerza
por parte de una superpotencia contra un pais en desarro-
llo representa una violacion flagrante de la Carta de las
Naciones Unidas y un ataque al derecho a la libre deter-
minacién del pueblo afgano. El mantenimiento de esta
actitud por parte de los soviéticos plantea graves dudas
acerca de la credibilidad de la politica de la Unién Soviétiza
y socava la confianza en ella. Permitaseme citar unas pala-
bras del Ministro de Relaciones Exteriores, Sr. Gromyko:
‘““No cuentan las palabras, sino sélo los hechos.” La
Unién Soviética debe a la abrumadora mayoria de los Es-
tados Miembros de las Naciones Unidas una respuesta a
la pregunta de cdmo su politica de fuerza en el Afganis-
tan puede reconciliarse con sus iniciativas para la concer-
tacion de acuerdos mundiales o regionales sobre la renun-
cia al uso de la fuerza. Tales iniciativas no podran ser
consideradas como propuestas politicas serias mientras la
Unidn Soviética mantenga su ocupacién del Afganistan.

93. La invasion soviética al Afganistdn y la guerra que
libra la Unién Soviética en ese pais han causado severos
sufrimientos al pueblo afgano, con el cual compartimos
una larga tradicién de amistad y estrecha cooperacién en
muchas esferas. Un nmiimero cada vez mayor de refugia-
dos ha impuesto una pesada carga a paises con los cuales
mantenemos relaciones de amistad, especialmente al Pa-
kistan. La necesidad de conceder refugio, sustento y pro-
teccion a esos refugiados expone a esos paises a tensiones
crecientes. Nos impresiona sobre todo la firmeza con que
el Pakistan, frente a tales tensiones, y frente a presiones y
amenazas, sigue siendo el paladin de los principios que la
abrumadora mayoria de la comunidad de naciones ha
propugnado para la solucién del problema del Afganistan.

94. La Uni6n Soviética ha demostrado hasta ahora que
no esta dispussta a acatar esta decision de la comunidad
internacional, manifestada sobre todo en las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas. Asimismo, los es-
fuerzos de la Organizacion de la Conferencia Isldmica y
del Movimiento de los Paises no Alineados han fracasado
en su intento de influir sobre ella. Conocemos el peso que
la situacion en el Afganistdn impone al Movimiento de
los Paises no Alineados, pero estamos convencidos de
que el Movimiento continuar4 firme en sus propios prin-
cipios también en este caso particular.

95. La Unién Soviética no sé6lo hizo caso omiso a los es-
fuerzos internacionales en pro de una solucion sino que,
inclusive, complicé aiin mas la situacion el afio pasado
cuando adopté diversas medidas y decisiones graves. Hay
que mencionar, entre otras cosas, los siguientes hechos.

96. Segin numerosos informes merecedores de crédito,
este afio las fuerzas soviéticas se han enfrascado de mane-

ra creciente en combates sobre el terreno, lo cual ha resul-
tado en la devastacién y en la despoblacién de vastas zo-
nas del pafs.

97. Los sucesos causados por las fuerzas afganas en la
frontera con el Pakistan han dado lugar a graves preocu-
paciones. Este afio el mimero de violaciones fronterizas
por parte del Afganistin ha aumentado considerable-
mente. Cabe temer que estos acontecimientos conduzcan
a una mayor tirantez y amenacen desembocar en una pe-
ligrosa desestabilizacion de la regién.

98. Finalmente, en la ultima serie de negociaciones, rea-
lizadas en Ginebra dentro del marco de los esfuerzos del
Secretario General, la Unién Soviética no estuvo repre-
sentada, por primera vez, por un delegado propio. Los
esfuerzos del Secretario General, a los que él mismo se ha
referido 2n su :aforme como ‘el unico mecanismo acti-
vo’’ [ibid., pdrr. 2] para un arreglo pacifico, fueron ca-
racterizados por el Sr. Babrak Karmal en septiembre como
una medida 1*al, aunque pequefia. ;Debe entender la co-
munidad internacional ante estos acontecimientos que la
Unién Soviética ha abandonado el concepto de un arre-
glo politico mediante negociaciones y se atiene ahora a
una solucion por la fuerza militar?

99. Como es natural, a un aumento del uso de la fuerza
correspondera un aumento de la resistencia. Por ende, es
evidente que el régimen de Kabul esta cza vez menos segu-
ro de su dominio y elige el camino de las reacciones estriden-
tes. Entre otras cosas, dicho régimen crey6 conveniente ata-
car ami Gobierno en la forma mds desfachatada, mediante
comunicados de prensa publicados tanto en Kabul como
en Nueva York, en lo tocante a la ayuda humanitaria que
mi Gobierno proporciona a las victimas de la politica de
fuerza que aplican Moscu y Kabul. Rechazamos firme-
mente esos ataques. Al prestar ayuda humanitaria res-
pondemos a los llamamientos hechos en las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas. La ayuda no es la
causa sino una consecuencia de la situacion creada en el
Afganistdn. La Repiiblica Federal de Alemania no se dara
por aludida por semejantes comentarios injustificados,
decidida como estd a continuar asumiendo su responsabi-
lidad en la labor de mitigar el trance dificil que atraviesa
ese pueblo sufrido y de aliviar la carga de los Gobiernos
que han estado enfrentando esta situacion. Si el régimen
de Kabul se viera verdaderamente amenazado, como afir-
ma, por ‘‘bandidos y asesinos’’ y no por un gran movi-
miento popular, dificilmente necesitaria para su supervi-
vencia la presencia de un contingente soviético de ocupa-
cion compuesto por més de 100.000 soldados.

100. EIl Secretario General y su Representante Personal
gozan de mr=stro apoyo y plena confianza en sus esfuer-
zos por hallar una solucidn politica pacifica al conflicto,
de conformidad con las resoluciones pertinentes de la
Asamblea General. Instamos a la Unién Soviética a que
allane el camino conducente a esa soluciéon mediante la
retirada de sus fuerzas militares. Esa solucién debiera in-~
cluir el regreso de los refugiados afganos a su patria en liber-
tad y con dignidad, y el restablecimiento del derecho a la
libre determinacion al pueblo afgano, asi como la condi-
cién de pais no alineado al Afganistdn.

101. Por estos motivos mi delegacion votard a favor
del proyecto de resolucién A/39/L.11, patrocinado por
46 miembros del Movimiento de los Paises no Alineados.
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Exhortamos a los demds Estados Miembros a que voten
afirmativamente a fin de demostrar el tenaz apoyo inter-
nacional a una solucion del conflicto tal como se 1a esbo-
za en el proyecto de resolucién.

102. Sr. THIOUNN Prasith (Kampuchea Democratica)
(interpretacion del francés): En el decenio de 1960, algu-
nos comenzaban a percibir el nacimiento e una nueva
forma de opresion y dominacidn destinada a reemplazar
el colonialismo que ya entonces estaba declinando. Este
nuevo fendémeno se manifest6 en toda su crudeza con la
invasién vietnamita de Kampuchea, mi pais, el 25 de di-
ciembre de 1978, v un afio més tarde, casi en la misma
fecha, el 27 de diciembre de 1979, con la invasi6n soviéti-
ca del Afganistdn. Para el pueblo de Kampuchea, que ha
experimentado y experimenta las dos fermas de opresion
y dominacion, esta situacién, conocida hoy con el nom-
bre de hegemonismo o expansionismo, es mucho mas
cruel, mds cinica y mas obstinada que el colonialismo o
cualquier otra forma de opresién y dominacién. En efecto,
esta nueva forma ha aprendido la manera de aplicar y per-
feccionar los antiguos métodos de opresién y dominacién.

103. Hace dos semanas, la Asamblea General examiné
la situacién en Kampuchea y expres6, por sexto afio con-
secutivo y por una mayoria mas aplastante que nunca, su
condena sin reservas de la guerra de agresion y genocidio
librada desde hace casi seis afios por Viet Nam en Kam-
puchea. Hoy, la Asamblea General examina la situacién
en el Afganistdn, que es muy parecida a la de Kampuchea
por sus causas, sus efectos, su indole y su desarrollo, pues
es cierto que los autores de ambas situaciones se han for-
mado en la misma escuela y utilizan los mismos medios y
tdcticas para tratar de concretar sus objetivos estratégicos
comunes.

104. En sulucha por una causa noble y justa durante la
segunda guerra mundial, el ejército soviético obtuvo una
gran victoria histdrica, aclamada y admirada por todos.
Este no es el caso de su aventura en el Afganistan donde,
al igua! que el ejército’vietnamita en Kampuchea, ha acu-
dido no como liberador sino como opresor y destructor.

105. En el Afganistan ha iniciado numerosas operacio-
nes con una brutalidad y una barbarie raramente conoci-
das en la historia, sin hacer distincién alguna entre los
guerrilleros muyahidin y los civiles. Procedentes directa-
mente de bases situadas en la Uni6n Soviética, oleadas de
bombarderos, cuyo mimero de salidas diarias a menudo
es superior a 100, arrasan numerosas aldeas, destruyen
granjas y sistemas de riego y asesinan a la poblacién civil
por sospecharse que ayuda a la resistencia nacional. Las
armas quimicas y bacteriol6gicas se utilizan donde las ar-
mas convencionales demuestran ser ineficaces. De la mis-
ma manera que en Kampuchea, los agresores libran una
guerra de genocidio contra el pueblo afgano con el vano
intento de eliminar toda resistencia nacional. Se ha calcu-
lado que, desde que comenzé la invasién soviética, un
millén y medio de afganos han resultado muertos y cente-
nares de miles gravemente heridos. Las cérceles estan lie-
nas de presos politicos y combatientes de la resistencia
que son torturados y ejecutados sin juicio.

106. Los intensos bombardeos aéreos y las operaciones
de arrasamiento que llevan a cabo los soviéticos han en-
gendrado desplazamientos de la poblacién en el interior
del pais y han modificado el mapa demografico del pais.

Millones de personas han abandonado el campo para re-
fugiarse en las ciudades y las zonas liberadas. La pobia-
cién de Kabul ha pasado de 800.000 a 2 millones de habi-
tantes.

107. Mis de 4 millones de afganos se han refugiado en
el Irdn y especialmente en el Pakistdn que, desde hace
cinco afios, debe soportar la pesada carga de la mayor
concentracién de refugiados del mundo. Lo mismo que
Ios agresores de Kampuchea, que bombardean y asesinan
todos los afios a centenares de refugiados en los campa-
mentos establecidos en territorio de Tailandia v violan
reiteradamente la integridad territorial de ese pais, asesi-
nando a civiles tailandeses, los agresores del Afganistdn
bombardean y matan a los refugiados afganos en los
campamentos instalados en el territorio del Pakistan y
violan la integridad territorial de este pais, asesinando a
numerosos civiles pakistanies. Impotentes para dominar
por la fuerza de las armas la lucha de la resistencia nacio-
nal, se sienten agraviados por los paises vecinos porque
éstos siguen decididos a cumplir sus deberes humanitarios
y se atienen firmemente a los principios de la Carta de las
Naciones Unidas.

108. Ademds, con desprecio total por los llamamientos
hechos y reiterados anualmente, desde hace casi cinco afios,
por la comunidad internacional para que retire todas sus
fuerzas del Afganistdn, Ia Union Soviética continia envian-
do mads refuerzos en hombres y materiales, especialmente al
valle de Panjshir, que a la vez es una zona fortificada de
la resistencia afgana y un nudo vital de comunicaciones
entre la Unidn Soviética y Kabul. El contingente soviético
en el Afganistdn, supuestamente limitado, ha pasado de
100.000 a 150.000 hombres y su potencia de fuego ha
aumentado considerablemente. En 1979, habia un solda-
do soviético por cada 180 afganos. Hoy, teniendo en
cuenta la salida de 4 millones de refugiados y la muerte de
1.500.000 durante la guerra, hay un soldado soviético por
cada 80 afganos.

109. Enel transcurso de estos tiltimos cinco afios de lucha
por la liberacidn nacional, el pueblo afgano y sus muyahi-
din han cerrado filas. Las difercates fuerzas de la resistencia
nacional han desarrollado gradualmente una mejor coor-
dinacién y cohesién, asi como una mayor unidad opera-
cional en el plano militar. Han transformado los atagues
localizados en una guerra generalizada de liberacién na-
cional. Todas las ofensivas soviéticas tendientes a destruir
las fuerzas de la resistencia, especialmente las iniciadas
para desalojarlas del valle de Panjshir, han fracasado. El
valle de Panjshir se ha convertido en el simbolo de la uni-
dad y de Ia valerosa lucha de la resistencia nacional. Todas
las fuerzas de esta resistencia heroica estdn de acuerdo en
subrayar que los invasores podran destruir las aldeas y
asesinar a los habitantes, pero jamdas podrén destruir la
decision del pueblo afgano de luchar contra ellos por la
independencia del Afganistdn.

110. Esta decision ha dado sus frutos: Ia lucha patridti-
ca del pueblo afgano se ha desarrollado muy favorable-
mente. Las fuerzas de la resistencia controlan del 75 al
80% de las zonas rurales y han establecido su administra-
<ién en diversos lugares. Ademads, son cada vez mds acti-
vas ¥y eficaces en las ciudades y en las vias de comunica-
cién estratégicas.

111. Las fuerzas de la agresion en las ciudades y en las
principales vias de comunicacién no se sienten seguras.
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La propia embajada soviética en Kabul no ha podido es-
capar a los ataques con cohetes de los muyahidin. La mo-
ral de los invasores disminuye aiio tras afio a raiz de su in-
terminable y crecieme estancamiento en el Afganistdn.
Las deserciones aumentan. Los desertores han afirmado
que, antes de ser enviados al Afganistn, se les dijo que
iban alli a ayudar al pueblo y al “Gobierno”’ afganos a
luchar contra la invasién de fuerzas extranjeras. Pero en
el Afganistan no han visto mas que fuerzas armadas so-
viéticas matando a afganos. Han declarado que “‘la mo-
ral de los soldados soviéticos en el Afganistan es muy bajay
que mas del 50% de ellos estan intoxicados por el hachis”.

112. El ejército de Kabul ha disminuido en dos tercios
debido a las deserciones en masa y a las pérdidas infligi-
das por las fuerzas de la resistencia y los motines san-
grientos. Los reclutamientos forzados no logran cubrir
los vacios y menos aiin elevar la moral. Comienza a verse
en sus filas a nifios de 14 afios.

113. El propio régimen de Kabul no tiene base social al-
guna y se desmoronaria sin la presencia soviética. Las di-
sensiones, eliminaciones y asesinatos politicos entre las
dos facciones, la Khalq y Ia Parcham, se agravan continua-
mente y desesperan a los ocupantes. No deja de aumentar
el niimero de consejeros soviéticos que vienen a ocuparse
directamente de todos los departamentos ministeriales de
esta administracion titere, debilitada y paralizada por la
desercion de un nimero cada vez mayor de sus funciona-
rios. Hace unos meses, el ex Encargado de Negocios de la
Embajada afgana en Moscii, Abdul Mangal, que forma-
ba parte entonces de la delegacién de Kabul al sexto pe-
riodo extraordinario de sesiones de emergencia de la
Asamblea General, realizado en enero de 1980, se refugi6
en el Pakistan. Declar$ entonces que

“‘cada servicio de la Unién Soviética dirige el trabajo
de servicios similares en el Afganistdn a través de con-
sejeros soviéticos que han sido instalados alli. Incluso
las declaraciones y discursos que han de ser pronuncia-
dos por funcionarios afganos son preparados por con-
sejeros soviéticos . .. La politica exterior del Afganis-
tn estd totalmente sometida a la voluntad de Mosct y
todo el poder estd en las manos de los soviéticos . . . Los
soviéticos entran en el Afganistdn sin visa. La Embaja-
da afgana en Moscu virtualmente no tiene otra funcién
que la relacionada con las diversiones y el protocolo.”.

114. Si en esa declaracion se sustituyeran las palabras
“Unidn Soviética’’ y “‘Afganistan” por ‘‘Viet Nam’’ y
“Kampuchea’’, uno pensaria estar escuchando a los fun-
cionarios que han desertado del régimen de Phnom Penh,
describiendo la situacién prevaleciente en esta adminis-
tracién también titere.

115. A pesar de sus derrotas repetidas, tanto en €l plano
militar como en el politico y diplomatico, la Unidn Sovié-
tica continlia con obstinacién sus esfuerzos por conquis-
tar el Afganistdn. Fortalece su presencia militar alli, desa-
rrolla y consolida sus estructuras militares, intensifica las
represiones y bombardeos aéreos masivos como medios
de chantaje y terror contra el pueblo afgano, obligandolo
a someterse o a dejarse matar. Persigue activamente la
sovietizacion politica, social y econdémica del pais. Los
expertos y consejeros soviéticos estan al frente del apara-
to adminisirativo y del ejército. Las organizaciones de
masas —juventud, mujeres, obreros, etc.— estan calca-

das sobre los modelos soviéticos. El idioma ruso se ha
convertido en obligatorio eri todas partes. La Universi-
dad de Kabul ha sido sovietizada. M4s de 20.000 jévenes
afganos son enviados para recibir formacién ideolégica
en las universidades soviéticas y en los paises de Europa
Oriental. La economia afgana esta integrada a la econo-
mia soviética y a la de los miembros del Consejo de Ayu-
da Mutua Econdmica.

116. Paralelamente a estos esfuerzos para incrustarse
definitivamente en el Afganistdn y hacer de este pais una
parte integrante del imperio ruso, Moscu se declara siem-
pre favorable a la solucién politica del problema afgano.
Pero las esperanzas puestas en los esfuerzos meritorios,
pacientes e infatigables del Secretario General y de su Re-
presentante Personal, ei Sr. Diego Cordovez, para hacer
progresar las negociaciones indirectas de Ginebra, se han
fundido en el brasero ardiente encendido por las sucesi-
vas ofensivas soviéticas contra el valle de Panjshir. En
realidad, estas ‘‘negociaciones’’ no son para Mosci sino
una tactica para ganar tiempo, que espera utilizar para
continuar promoviendo la divisién entre las fuerzas de la
resistencia nacional, sembrar la confusion en la opirién
publica mundial sobre los verdaderos objetivos soviéticos
y crear un cansancio que acabe por hacer que se acepte el
hecho consumado en el Afganistdn. Esa técnica soviética
recuerda mucho a las maniobras de Hanoi para que se
acepte su hecho consumado en Kampuchea.

1i7. Sin embargo, estos tltimos cinco afios han demos-
trado la voluntad indomable del pueblo afgano de conti-
nuar su lucha heroica por recuperar, cueste lo que cueste,
su independencia y su libertad. Quienes creian gue el pue-
blo afgano acabaria por someterse a la fuerza bruta se
han equivocado. Quienes pensaban que la comunidad in-
ternacional se cansaria de apoyar y de ayudar a la justa
lucha afgana también se han equivocado.

118. Elpueblo afgano y sus muyahidin han demostrado
que la Unién Soviética no podr4 jamds anexionar al Afga-
nistan como lo hizo con los Estados isldmicos de Khiva y
de Bukhara. Al igual que el pueblo kampucheano ha de-
mostrado que Viet Nam jamds podra anexar Kampuchea
como lo hizo con el Reino Islamico de Champa y los te-
rritorios de la baja Kampuchea. Los pueblos del Afganis-
tdn y de Kampuchea han demostrado su voluntad y su ca-
pacidad de desbaratar la politica expansionista de la
Unidn Soviética y de Viet Nam.

119. Todos los pueblos y paises amantes de la paz y de
la justicia, en diversas ocasiones, han dado testimonio de
su decidido apoyo a la justa lucha de los pueblos del Af-
ganistdn y de Kampuchea y de su firme oposicién a la po-
litica de hegemonia y expansién. Asf como ha aportado
su apoyo masivo y constante a las resoluciones sobre
Kampuchea, la Asamblea General no dejard -—como
siempre lo ha hecho— de aportar su apoyo masivo al
proyecto de resolucién A/39/L.11 sobre el Afganistan,
que insta, una vez mds, a un arreglo politico basado en la
retirada total e incondicional de las fuerzas extranjeras y
el respeto y la garantia de la independencia, ia soberania
y la integridad territorial del Afganistdan. La delegacién
de Kampuchea Democratica rencvara una vez mas en esta
ocasion su apoyo a la justa lucha del pueblo hermano del
Afganistan, del mismo modo que lo renovaré en todas las
demds ocasiones hasta que se produzca la victoria inevi-
table del pueblo afgano.
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120. Sr. KRAVETS (Republica Socialista Soviética de
Ucrania) {interpretacion del ruso): Otra vez, a pesar de la
justa protesta de la Repiiblica Democrética del Afganis-
tan se considera la denominada cuestion del Afganistan,
Repetidamente se ha diche aqui que la discusién impues-
ta sobre este particular es una burda injerencia en los
asuntos internos del Estado soberano afgano. Deja de lado
la bisqueda de un arreglo politico de la situacién en el
Asia sudoccidental y cae en las manos de quienes se abro-
gan el derecho de declarar a un gobierno legitimo o ilegi-
timo y de derribarlo de acuerdo con sus gustos politicos.

121. En este contexto debemos considerar la guerra no
declarada que se lleva a cabo contra la Repiiblica Demo-
cratica del Afganistan.

122. La revolucién de abril de 1978 en ese pais, que eli-
mino al decante .égimen feudal, permitiendo que el pue-
blo afgano, bajo la direccién del Partido Democrético
Popular llevara a cabo transformaciones sociales y eco-
ndémicas radicales y siguiera una politica exterior inde-
pendiente, desagradd a los circulos imperialistas, sobre
todo a los Estados Unidos. La organizacién de agresiones
armadas contra la Repiiblica Democratica del Afganistan
se convirtié en parte de la politica oficial del gobierno
norteamericano.

123. El Gobierno norteamericano periédicamente envia
mensajes enardecidos a los afganos contrarrevoluciona-
rios. La Casa Blanca recibe a los jefes de la contrarrevo-
lucién en ceremonias solemnes. En diciembre pasado el
Departamento de Estado organizé una reunién con la
participacion de los principales representantes de los ban-
didos que se han atrincherado en campamentos militares
en el territorio del Pakistdn y se debatid el incremento del
apoyo militar, financiero y politico a las bandas de mer-
cenarios.

124. El Ministro de Defensa Weinberger, el Secretario
de Estado Shultz y otros funcionarios norteamericanos
durante sus visitas al Pakistan nunca dejan de visitar los
campamentos de reclutamiento y entrenamiento de los ban-
didos en la regién de Peshawar. En declaraciones hechas
alli, piden la adopcién de medidas mas amplias y eficaces
contra el régimen popular del Afganistdn y prometen toda
clase de asistencia y apoyo.

125. [En mayo de este afio, tal peregrinaje fue emprendi-
do por el Vicepresidente de los Estados Unidos, Sr. Bush,
quien colocando un cheque de 14 millones de ddlares en
manos de los bandidos, manifestd: ‘“Me siento orgulloso
de estrechar su mano ... No estdn solos’. Cito estas pa-
labras de The Washington Post del 18 de mayo de 1984,

126. En julio de este afio, el Congreso de los Estados
Unidos asigné una cantidad adicional de 50 millones de
délares para asistencia a los contrarrevolucionarios afga-
nos. Estos millones se destinaran a la compra de nuevos
lotes de armas, que llegardn a los Hamados ‘‘combatien-
tes por la libertad”’, por intermedio de la Agencia Central
de Inteligencia (CIA) pasando por el Pakistdn.

127. Las nuevas armas significan nuevas victimas entre
los campeones de la revolucion afgana y la poblacién ci-
vil. Una vez mds tenemos una grave evidencia de la ex-
pansion inexorable y de Ia flagrante interferencia de los
Estados Unidos en los asuntos internos de paises indepen-

dientes, politica peligrosa que puede encender la llama de
un conflicto militar en los focos de tensién en diversas re-
giones del mundo. Inclusive el diario The Washington
Post, citando a funcionarios del Congreso de los Estados
Unidos, sefialaba que ‘‘la operacién del Afganistdn es
posiblemente Ia de mayor escala de la CIA, siendo la se-
gunda en importancia la de financiar a las fuerzas con-
trarrevolucionarias que luchan contra el Gobierno sandi-
nista en Nicaragua.”’.

128. Para coordinar las incursiones armadas contra el
Afganistdn se utilizan los tltimos medios tecnolégicos,
incluyendo los satélites espias.

129. Recientemente se publicé un memorando sobre la
situacién en el Afganistdn, preparado en septiembre de
1983 por la CIA, que revela que los Estados Unidos estdn
interesados en mantener la tensién en esta zona.

130. De acuerdo con las informaciones, en la actuali-
dad se entrenan bandas de mercenarios no sélo en el terri-
torio del Pakistdn, sino también en campamentos situa-
dos en el territorio chino que se han puesto a su disposicidn.

131. La guerra no declarada contra el Afganistin ha
causado enormes dafios; se elevan aproximadamente a
34.000 millones de afganis, lo que es igual a las tres cuar-
tas partes de la inversién total hecha durante los 20 afios
precedentes a la revolucién de abril. La contrarrevolu-
cién, que ha sufrido recientemente aplastantes retroce-
sos, se ha convertido en un terror sangriento dirigido
contra Ia poblacién civil.,

132, Sin embargo, pese a la continua injerencia arma-
da, el pueblo del Afganistdn estd edificando constante-
mente una nueva vida y alcanzando éxitos impresionan-
tes. La politica de radical reestructuracién de Ia vida de la
sociedad afgana llevada a cabo por el Partido Democrati-
co Popular del Afganistin, que mejora la economia na-
cional y los niveles materiales y culturales de vida del pue-
blo, es aprobada y apoyada por las amplias masas de la
poblacion trabajadora.

133. El pueblo ucranio, como todos los pueblos soviéti-
cos, expresa su solidaridad a la Repiblica Democratica
del Afganistan por su lucha contra la agresién desencade-
nada por el imperialismo y la reaccién internacional.
Apoya de todo corazén los esfuerzos encaminados al des-
arrollo de la economia y de la cultura nacionales y los
destinados a garantizar condiciones de vida pacifica. Va-
loramos altamente la tendencia constante del Gobierno
de la Repiiblica Democratica del Afganistdn a lograr una
solucién politica de la situacién en el Afganistan yla nor-
malizacion de las relaciones con los Estados vecinos. Una
base realista y constructiva para tal solucion se encuentra
en las propuestas presentadas por ¢l Gobierno de la Re-
publica Democratica del Afganistdn el 15 de mayo de
1980! y el 24 de agosto de 19812, Como se subraya en ellas,
el objetivo de toda solucién ha de ser la cesacién plena
del empleo de la fuerza y otras formas de injerencia en los
asuntos internos del Afganistan y la seguridad de que no
se repetiran.

134, Huelga decir que s6lo se puede lograr la solucién y
la normalizacién politicas de las relaciones mediante ne-
gociaciones entre las partes directamente interesadas. Las
propuestas del Gobierno de la Repiiblica Democratica del
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Afganistan reflejan el deseo de aliviar la tensién en Ia re-
gién y en el Asia sudoccidental. Esas propuestas estan ga-
nando mayor apoyo y comprensioén de la comunidad mun-
dial, incluidos los paises de la regién.

135. Merecen nuestra aprcoacién las negociaciones que
se llevan a cabo, por intermedio del Representante Perso-
nal de! Secretario General, entre el Afganistdn y el Pakistdn.

136. Como lo puso de manifiesto en el debate general
del presente periodo de sesiones el Ministro de Relaciones
Exteriores de la Repiiblica Demacratica del Afganistan,
el Sr. Dost, su pais *‘ha llevado a cabo .. . negociaciones
formales y serias con el Pakistin —a través del Represen-
tante Personal del Secretario General-- con miras a en-
contrar una solucién negociada a los problemas pendien-
tes entre los dos paises . . . Hemos dado plenas pruebas de
nuestra flexibilidad y voluntad politica por llegar a una
rapida solucién de la espantosa situacion actual en torno
a nuestro pais. Somos partidarios de medidas concretas.”
[12a. sesidn, pdrr. 88.]

137. Es justamente con arreglo a estas directrices que
consideramos que se presenta un amplio campo de accién
para los Estados interesados en normalizar la situacién en
el Afganistdn y no mediante futiles discusiones en las Na-
ciones Unidas sobre la llamada cuestién del Afganistan y
la injerencia en los asuntos internos de la Repiiblica De-
mocrdtica del Afganistdn. Sobre esta base, la delegacion
de la Repiiblica Socialista Soviética de Ucrania votara
en contra del proyecto de resolucidén que se nos ha pre-
sentado.

138. Sr. KURODA (Japdn) (interpretacion del inglés):
Han transcurrido casi cinco afios desde que la Unién So-
viética invadié el Afganistdn y ain sigue manteniendo alli
considerables fuerzas. La Unién Soviética trata de echar
la culpa de la prolongada lucha a la injerencia de otros
paises. Pero en realidad es el propio pueblo afgano el que
se opone resueltamente a la ocupacion e intervencién mi-
litar soviética en los asuntos de su pais. Aunque la lucha
ha causado grandes pérdidas, el pueblo afgano se mues-
tra firme en su resistencia y continda llevando a cabo en
todo el pais una guerra de guerrillas.

139. La Unidén Soviética deberia reconocer que no se
puede ni se podra lograr nunca una solucién militar. Al
contrario, la intervencién militar soviética en el Afganis-
t4n ha aumentado la tirantez no sélo en el Asia sudocci-
dental, sino en todo el mundo.

140. Este verano el Afganistdn intensificé sus ataques
sobre territorio pakistani, violando la frontera internacio-
nal. Muchos paises condenaron estos ataques, y el Sr. Abe,
Ministro de Relaciones Exteriores del Japén, hizo una
declaracién en la que pedia la inmediata cesacién de los
ataques contra el territorio pakistani. Tales ataques no
deben repetirse.

141. EIl examen del problema del Afganistdn en foros
internacionales como las Naciones Unidas, las conferen-
cias de los paises no alineados y la Organizaciéon de la
Conferencia Islamica, ha proporcionado un claro indicio
de cudl es la evaluacién dura pero justa de la comunidad
mundial respecto a la politica soviética. El voto de las re-
soluciones de la Asamblea General demuestra que las cri-
ticas contra la Unién Soviética aumentan afio tras aiio.

142. Pero la Unién Soviética sigue siendo intransigente,
haciendo caso omiso de los llamamientos de la comuni-
dad mundial para un arreglo pacifico, sigue buscando
una solucién militar. Por mas que la Unidn Soviética pre-
tenda que actuia con intenciones pacificas en las relacio-
nes internacionales, esos argumentos no se podran creer
mientras contimie su intervencién armada en el Afganistan.

143. El Gobierno del Japon estd decidido a continuar
insistiendo en que la Unién Soviética ponga fin de inme-
diato a su intervencion en el Afganistdn, que contraviene
el derecho internacional vy la justicia, y retire de inmedia-
to sus tropas. La situacién debe ser resuelta de acuerdo
con los principios de la no injerencia y el respeto del dere-
cho de los pueblos a la libre determinacién. Creemos que
tal solucidn es una posibilidad real.

144. En ese sentido, el Japén da su firme apoyo al pro-
yecto de resolucién A/39/L.11, que confirma los princi-
pios fundainentales para la solucién del problema. Espe-
ramos que el proyecto de resolucién sea aprobado por
una mayoria abrumadora, como lo fueron las resolucio-
nes anteriores sobre el tema.

145. El Secretario General ha hecho grandes esfuerzos
para lograr una solucién del problema afgano. Su Repre-
sentante Personal, el Sr. Cordovez, visitd los paises en
cuestion en abril pasado, y el propio Secretario General
visité la Unién Soviética en julio. Ademés se hicieron es-
fuerzos en procura de una mediacién, por medio de las
conversaciones de acercamiento celebradas en Ginebra
en agosto pasado. El Japon sigue atentamente tedas estas
gestiones tendientes a lograr un arreglo politico de Ia
cuestién. Espera sinceramente que la reanudacién de la
reunién fijada para febrero préximo hege a resultados
concretos. Confiamos en que el Secretario General siga
buscando la solucién, aunque nos damos cuenta de que
su gestion se enfrentara con enormes dificultades. El Go-
bierno del Japdn cree que esos esfuerzos tienen que ser
conforme a las resoluciones aprobadas por la Asamblea
General. De importancia primordial, por supuesto, es el
retiro completo de las tropas soviéticas que se encuentran
en el Afganistan.

146. Los ciudadanos afganos siguen huyendo a los pai-
ses vecinos. Se informa que actualmente hay unos 3 millo-
nes de refugiados, o sea una quinta parte de la poblacién
afgana, en el Pakistdan; ademads, hay 1.700.000 refugiados
afganos en el Irdn. Dado que no cesa la violenta lucha,
no hay por ahora perspectivas de un retorno de estos re-
fugiados a su patria.

147. Los refugiados afganos en el Pakistdn representan
la mayer concentracién de refugiados en el mundo. Esto
no s6lo impone una carga enorme al Pakistdn, sino que
es un elemento de grave desestabilizacién para la regién.
Mi pais ve con simpatia la situacién del Pakistdn —que
experimenta numerosas dificultades por la gran cantidad
de refugiados— y rinde homenaje a Ia actitud humanita-
ria del Gobierno pakistani para encarar esta situacién.

148. Por su parte, el Japén ha cooperado ampliamente
en las actividades de socorro a los refugiados afganos en
el Pakistdn, por intermedio del ACNUR y el PMA, asi
como a través de otras organizaciones. Tenemos la inten-
cién de seguir ofreciendo =sa cooperacién, por una preo-
cupacién humanitaria y por consideraciones de paz y de
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estabilidad regionales. Adem4s, el Jap6n consicdera la po-
sibilidad de :voperar de la misma manera en besicficio de
los refugiados afganos que se encuentran en otras partes.

149, El Gobierno del Japén reitera su enérgica exhorta-
¢ién a la Unién Soviética para que escuche los llama-
mientos que la comunidad mundial formula desde hace
cinco afios para que retire sus tropas sin mas dilacién.
Mientras prosiga su intervencién militar en el Afganistdn,
Ia Unién Soviética serd objeto de la critica internacional.

150. El Japén est4 firmemente convencido de que sélo
un arreglo respaldado por el pueblo afgano y que respete
plenamente su derecho a Ia libre determinacién, podra
llevar paz y estabilidad duraderas a ese pais. junto con la
mayoria de los paises del mundo que comparten esta cen-
viccidn, el Japdn tiene el propdsito de laborar por un retiro
pronto y completo de las tropas soviéticas del Afganis-
tan; por el restablecimiento de su condicién de’Estado in-
dependiente y no alineado y por el restablecimiento del de-
recho del pueblo afgano a determinar su propio destino,
asi como por la creacion de las condiciones necesarias para
que los refugiados afganos puedan volver a sus hogares
en seguridad y con honor.

151. Sr. CESAR (Checoslovaquia) (interpretacion del
ruso): En el programa de la Asamblea General de este afio
se ha incluido nuevamente el tema sobre la situaci6n en el
Afganistan y sus consecuencias para la paz y la seguridad
internacionales. Ademds, esto se ha llevado a cabo contra
la voluntad de un Estado soberano, la Reptiblica Demo-
crética del Afganistdn, que es Miembro de nuestra Orga-
nizacién y estd directamente involucrado en la cuestion.
El debate de la denominada cuestion afgana sélo puede
considerarse como una injerencia intolerable en los asun-
tos internos del Afganistdn y va en contra de las normas 'y
principios fundamentales del derecho internacional. Esto
no sirve en manera alguna los intereses de. pazy dela
seguridad; al contrario, la situacién en torno 'l Afganis-
tan y de todo el Sudoeste asidtico, que ~ una .2gién ex-
tremadamente sensible del mundo, se *:;riora alin mds
como resultado de ello.

152. Laconsideracion de la denominada cuestion afga-
na ha sido impuesta de nuevo a la Asamblea General por
fuerzas hostiles al pueblo afgano que hacen caso omiso
de sus intereses y de su voluntad. Me refiero a las fuerzas
del imperialismo y la reaccién que libran una guerra no
declarada contra la Repiiblica Democratica del Afganistdn
con el propd6sito de invertir el proceso de desarrollo en ese
pais. Esta es la razén principal por la que aumenta Ia tiran-
tez en torno al Afganistdn y en todo el Sudoeste de Asia.

153. Han transcurrido mas de seis afios desde que el
pueblo afgano realizd con éxito su revolucion antifeudal
y antiimperialista.

154. A pesar de la guerra no declarada que las fuerzas
del imperialismo y la reaccién libran contra el Afganis-
tan, el pueblo afgano continia sus fructiferos esfuerzos
con el propésito de superar las consecuencias adversas
heredadas del régimen anterior. Por ejemplo, el afio pa-
sado el producto nacional bruto aumenté en un 6% y la
renta nacional en un 6,3% en relacién con el afio anterior.

155. El Afganistdn realiza un proceso de erradicacidn
sistemadtica del analfabetismo. En la actualidad, en el Af-

ganistdn se han organizado aproximadamente unos 14.000
cursos con este propdésito, a los que asisten varios cientos
de miles de personas. Un paso histérico fue la implanta-
cién de un sistema de becas para estudiantes de institucio-
nes educacional .- -1e nivel secundario y superior. Esto
permitird que a...ptios estratos de la poblacion afgana ac-
cedan a la educacién.

156. Se ha dedicado mucha atencién a los derechos de
los trabajadores. Este afio, por ejemplo, se aprob6 una
ley que asegura el derecho al trabajo de todos los ciuda-
danos, abstraccién hecha de su origen, raza, nacionali-
dad, sexo, educacidn o religién. La ley también ascguraa
la mujer y a las madres algunos derechos importantes. Se
asegura a los trabajadores afganos asistencia médica gra-
tuita, el derecho a adquirir productos alimenticios a pre-
cios reducidos y el derecho a licencias especiales para via-
jar a La Meca.

157. Los esfuerzos constructivos de las masas se ven
obstaculizados por actos subversivos llevados a cabo por
fuerzas contrarrevolucionarias. Estas, provistas de los tipos
de armas mas modernos, realizan ataques terroristas en
empresas y plantas industriales y centros agricolas y des-
truyen escuelas y centros médicos. Ademds de perpetrar
actos de violencia, tratan de sembrar el terror y de intimi-
dar a la poblacién. Pese al hecho de que se amparan en Ia
religién, no vacilan en atacar mezquitas.

158. Las actividades terroristas que llevan a cabo, con
base principalmente en los territorios de otros Estados,
serian imposibles sin un apoyo amplio de las fuerzas de
los Estados Unidos, fuerzas de la reaccién internacional y
del imperialismo que no escatima medios para financiara
la contrarrevolucion en el Afganistdn. Con esos fines ya
han gastado cientos de mllones de délares. En declaracio-
nes incendiarias propalz-ias por estaciones de radiedifusion
realizan una violenta campaiia propagandistica dirigida
contra el Afganistdn. Asi, tratan de eliminar al Gobierno
revolucionario del Afganistin y todos sus logros revolucio-
narios. Con estos esfuerzos pretenden alcanzar también un
objetivo estratégico mas amplio: la desestabilizacién dela
situacién en el Asia Sudoccidental y el fortalecimiento de
la presencia militar en la regién del Golfo Pérsico, que
fue declarada esfera de sus llamados intereses vitales.

159. Con respecto a la presen~ia de limitados contin-
gentes militares soviéticos en el Afganistan, una vez més
deseamos recordar aqui que dichos contingentes estdn en
el Afganistdn a requerimiento del Gobierno de ese pafs,
cumpliendo plenamente con el Tratado de amistad, bue-
na vecindad y cooperacién entre la Unidén de Reptiblicas
Socialistas Soviéticas y la Repiiblica Democrética del Af-
ganistan del 5 de diciembre de 1978. Se ha subrayado rei-
teradamente que la ayuda militar soviética es temporaria
y limitada. Aqui nos estamos refiriendo a medidas nece-
sarias de defensa tomadas durante un estado de emergencia.

160. En Checoslovaquia tenemos gran respeto por los
esfuerzos emprendidos por los trabajadores afganos para
robustecer y defender sus conquistas revolucionarias, su
independencia y la soberania e integridad territorial de su
pais pese a las incursiones agresivas del imperialismo y de
la reaccién interior y exterior. Valoramos los resultados
logrados por el pueblo afgano bajo el liderazgo del Parti-
do Democrético Popular con el apoyo y la cooperacién
de Ia Unidén Soviética, los otros paises de la comunidad
socialista y las fuerzas progresistas del mundo entero.
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161.
dz una solucién politica para la situacién en el Afganis-
tan. Una buena base que sustenta esta creencia son las
propuestas del Gobierno de la Repiiblica Democrética del
Afganistin hechas el 15 de mayo de 1989! y el 24 de agos-
to de 19812, Es bien conocido el contenido de dichas pro-
puestas. Una solucion politica debe, ante todo, poner fin
a la agresién armada u otras formas de injerencia externa
en los asuntos internos del Afganistdn y garantizar que
no se repetira tal injerencia. Esto fomentaria el logro de
la estabilidad y Ia paz en toda el Asia Sudoccidental.

162. Valoramos el hecho de que contimien las negocia-
ciones entre el Afganistan y el Pakistdn por intermedio del
Representante Personal del Secretario General, el Sr. Diego
Cordovez.

163. Es vana la esperanza de los imperialistas norte-
americanos de que podrén dictar su voluntad a los afga-
nos y a otros pueblos. Pese al hecho de que la interven-
cion extranje: y la guerra no declarada constituyen una
penosa prueba para el Afganistdn, la Repiiblica se afian-
za cada vez més y el pueblo afgano, firme y persisten:e-
mente, construye su nueva vida. Lo hecho y lo que se hace
en lo social, en lo econ6mico, en lo cultural y en otros
sectores responde a los intereses vitales de la abrumadora
mayoria C¢ la poolacién de la Repiiblica Democratica del
Afganistan. Por esta razén, la politica del Gobierno del
Afganistan goza del apoyo cada vez mayor de amplios es-
tratos de¢ 1 poblacién,

164. I.a:.icgado el momento de que se abandone la ilu-
sién de qv« nuede detenerse ese acontecimiento histérico.
E! proceso revolucionario en el Afganistan es irreversible.
El pueblo afgano tiene amigos fieles. Es irracional el in-
tento de tratar con el Afganistin desde una posicién de
fuerza, el inico camino es el de las negociaciones y la so-
lucién pelitica.

165. Sin embargo, a esto no responde el proyecto de re-
solucion gue se ha sometido a nuestra consideracion. Por
ellolo consideramos inaceptable y votaremos en su contra.

166. Sr. KHALIL (Egipto) (interpretacidn del drabe):
Desde enero de 1980 hasta la fecha, la Asamblea General
aprobd por una abrumadora mayoria cinco resoluciones
scbre la situacidn en el Afganistan y - 15 consecuencias
para la paz y la seguridad internacionales. Todas estas re-
soluciones pidieron que se salvaguardara la soberania, la
integridad territorial, la independencia politica y la no
alineacién del Afganistan. Recalcaron también el derecho
del pueblo afgano a determinar su forma de gobiernoy a
elegir su sistema econdémico, politico y social sin injeren-
cia foranea. Pidieron el retiro inmediato de las fuerzas
extranjeras del Afganistan. Ademas, exhortaron a todas
las partes interesadas a que hicieran lo posible para hallar
una solucién politica a la cuestién afgana, y encargaron
al Secretario General que empleara sus buenos oficios
con miras a lograr tal acuerdo.

167. Las resoluciones de las Nzciones Unidas han pro-
porcionado el marco esencial para la solucién politica,
equitativa y permanente de la cuestiéon del Afganistan. L.
comunidad internacional en su conjunto espera que llegue
¢l dia que marque el fin del sufrimiento del pueblo afga-
no, gracias a la retirada de las fuerzas militares extranje-
ras de su territorio, al cese de la injerencia en sus asuntos

Estamos convencidos de que existen posibilidades .

internos, a la recuperacion de sus legitimos derechos y al
retorno de los refugiados, especialmente de los nifios, a
sus hogares en el interior de su patria.

168. Egipto fue uno de los primeros Estados que apo-
yaron la causa del pueblo afgano debido a su adhesién a
las normas del derecho internacional, a las disposiciones
de la Carta de las Naciones Unidas, a los principios del
Muvimiento de los Paises no Alineados y de la Conferen-
cia Islamica que prohiben toda injerencia en los asuntos
internos de los Estados y el uso de la fuerza en las relacio-
nes internacionales, garantizando a los pueblos el dere-
cho a la libertad, la independencia y la libre determinacién.

169. La delegacién de Egipto confirmd esta posicion
con su apoyo a todas las resoluciones de las Naciones
Unidas sobre el tema y a todas las decisiones del Movi-
miento de los Paises no Alineados y de la Organizacién
de la Conferencia Isldmica. Hoy reiteramos nuestra soli-
situd de que se apliquen dichas resoluciones con el fin de
lograr un arreglo equitativo a la cuestion afgana.

170. Egipto reafirma hoy su solidaridad con el hermano
pueblo afgano en su legitima lucha para recuperar sus
inalienables derechos. Rechaza asimismo los alegatos de
que el problema afgano es un problema de orden interno,
por lo que las Naciones Unidas no tienen derecho a in-
miscuirse. Como sabemos, la cuestién afgana es 1a de un
pueblo cuyo pais ha sido objeto de intervencién militar
por parte de una superpotencia, y los resultados politicos
negativos derivados de esa intervencién dan testimonio
del peligro que esta situacién representa para la paz y la
seguridad internacionales.

171. Es evidente que el hecho de que la Asamblea Gene-
ral haya aprobado resoluciones sobre el Afganistdn por
una mayoria abrumadora constituye la mejor prueba de!
rechazo constante y vigoroso de la comunidad internacio-
nal de la politica de hecho consumado impuesta por la
fuerza militar extranjera a un pueblo cuyos dramas huma-
nos y circunstancias extremadamente dificiles han con-
vertido a sus hijos en millares de refugiados que viven en
los paises vecinos.

172. Al respecto, la delegacién de Egipto une su voz a
las que ya han expresado st agradecimiento a la Repuibli-
ca Islamica del Pakistdn, cuyo Ministro de Relaciones
Exteriores, el Sr. Yaqub-Khan, expuso ayer su posicién
ante la Asamblea [60a. sesion).

173. Mi delegacién ha tomado nota del informe del Se-
cretario General [A4/39/513], y deseamos expresar nues-
tro apoyo a los incansables esfuerzos que despliega el Se-
cretario General a fin de contribuir en la blisqueda de una
solucién equitativa del problema afgano. El Secretario
General y su Representante Personal, el Sr. Diego Cordo-
vez, no han escatimado esfuerzo alguno en sus contactos
con todas las partes interesadas con miras a lograr el ob-
jetivo deseado y Egipto apoya tales empeifios como conse-
cuencia de su conviccién de que el recurso a la fuerza
contribuye iinicamente a complicar més adin los proble-
mas. El informe del Secretario General incluye un resu-
men detallado de los contactos que ha mantenido. Espe-
ramos que le permitan eliminar las divergencias existentes
en todas las cuestiones ailin pendientes.

174. Egipto ve con agrado lz préxima serie de negocia-
ciones prevista para el mes de febrero de 1985 y ecpera
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que sea coronada por el éxito. De la misma manera, apo-
ya la conclusién del informe del Secretario General que
recuerda a las partes interesadas que un arreglo de caréc-
ter general es la forma mas eficaz de resolver los proble-
mas que han provocado la situacién actual y de sentar s4-
lidas bases de relaciones de buena vecindad entre todos.

175. En este sentido, Egipto no dejara de destacar con
gratitud la importante contribucién del Alto Comisiona-
do de las Naciones Unidas para los Refugiados a efectos
de aliviar los sufrimientos de los refugiados afganos y
formula un llamamiento a todos los Estados y organiza-
ciones internacionales, nacionales, gubernamentales y no
gubernamentales a fin de que continien prestando asis-
tencia a los refugiados.

176. Al apoyar los esfuerzos internacionales orientados
al logro de una solucidén politica para la cuestién afgana,
Egipto se asocia una vez més a los otros 45 Estados que
patrocinan el proyecto de resolucién A/39/L.11 presen-
tado en el actual periodo de sesiones, que, a nuestro jui-
cio, incluye elementos positivos que constituyen una bue-
na base para solucionar esta cuestion.

177. Sr. HERRERA CACERES (Honduras): Desde 1980
Honduras ha expresado su preocupacién por la situacién
en el Afganistdn y sus consecuencias para la pazy la segu-
ridad internacionales. Nuestra posicion a ese respecto es
bien conocida en la Organizacién. Fue reiterada por el
Ministro de Relaciones Exteriores de mi pais en su inter-
vencion aqui el 9 de octubre pasado [26a. sesion].

178. En esta oportunidad participamos en este debate
porque tiene que ver con una materia en que estd en juego
la aplicabilidad ineludible de los propdsitos y principios
de la Carta de las Naciones Unidas. Aplicabilidad que no
;abe exceptuar en ninguna confrontacion que se produz-
ca en el orbe.

179. En intervenciones anteriores sobre situaciones
analogas que se viven en diferentes dreas geograficas,
Honduras ha manifestado gue en todas las controversias
deberian buscarse soluciones negociadas, justas y hono-
rables; abandonarse el recurso a la fuerza sustituyéndolo
por el didlogo razonable; terminar con la ocupacién de
territorios poniendo fin a la presencia ilegal de tropas y
elementos de seguridad extranjeros que atentan contra la
identidad de los pueblos y ofenden su sagrado derecho de
autodeterminacion.

180. Hemos enfatizado que la negociacién, como ele-
mento fundamental en las relaciones internacionales, y
todos los otros procedimientos de solucién pacifica deben
recobrar su imperio en todas las tensiones y conflictos no
resueltos en todas las regiones del universo a fin de que
las soluciones pacificas excluyan definitivamente el recur-
so a la fuerza.

181. Sobre esa base estamos obligados a ser sensibles
ante la.gravedad de los sufrimientos del pueblo afgano y
su derecho a conservar su identidad nacional y su opcién
internacional por la no alineacién.

182. La dimension de las organizaciones de resistencia
afgana, la intensidad de su accion en contra de las tropas
extranjeras que ocupan el Afganistdn y la represion ejer-
cida por la Potencia ocupante han causado mds de 140.000

muertos y un éxodo de mas de la cuarta parte de la pobla-
cion. Para detener este holocausto de vidas y este menos-
precio de los derechos y libertades fundamentales de los
afganos, se revela indispensable en este conflicto la re-
conciliacién nacional entre las autoridades autéctonas y
esas organizaciones de resistencia a fin de restablecer la
unidad interna necesaria para el mantenimiento de la in-
dependencia del Afganistdn.

183. En esa via, es urgente buscar una solucién politica
negociada entre todas las partes concernidas que, previo
al retiro inmediato de las tropas extranjeras de ocupacioén
del Afganistén, restablezca el respeto y facilite la aplicabili-
dad integral de los principios y normas del derecho interna-
cional general y de aquellos que, con garantias suficientes
para su ejecucion, resulten de la negociacién respectiva
con el objeto de preservar la soberania, la integridad te-
rritorial, la independencia politica, Ia libre opcion interna
e internacional del Afganistan y la seguridad de los Esta-
dos vecinos.

184. En el marco imprescindible del arreglo pacifico de
esta controversia sobresale el procedimiento diplomdtico
que ha puesto en marcha el Secretario General, cuyas ges-
tiones constructivas son objeto de aplauso por parte de la
coinunidad internacional, asi como lo son los esfuerzos
qu2 realizan paises directamente involucrados en esa re-
gién para cooperar con el més alto funcionario de Ia Or-
ganizacidn internacional por medio de su Representante
Personal.

185. Creemos que se debe, en consecuencia, estimular
actitudes positivas en las negociaciones —como las inicia-
das en las conversaciones ‘‘de acercamiento’ en agosto
de 1984 y las que se espera celebrar en febrero de 1985—
para que se encuentre una solucién permanente mediante
un arreglo global, comprensivo y sumultineo que el Se-
cretario General caracteriza ‘‘como el medio mas eficaz
para resolver todos los problemas que han provocado la
situacién actual y para sentar sélidas bases de relaciones
de buena vecindad en la zona’’ [ibid., pdrr. 9].

186. Es preocupante la corriente masiva de millones de
refugiados afganos hacia el territorio de Estados vecinos,
los sufrimientos de esos refugiados y la magnitud de los
problemas econémicos y sociales que —Ilo sabemos por
experiencia propia en Honduras— plantean a los Estados
receptores, en este caso el Pakistdan y el Iran.

187. Honduras estima que, cuando la situacion sea pro-
picia, esos refugiados deberian poder regresar, voluntaria
y prontamente, a su patria, en condiciones de seguridad y
de respeto a su honor.

188. Mientras tanto, no podemos menos que unirnos a
todos aquellos que reconocen al pueblo y al Gobierno del
Pakist4n el abrigo y la proteccién que dan a lo que se ha
caracterizado como la concentracién m4s grande de refu-
giados en todo el mundo, y unirnos al llamamiento a to-
dos los Estados y organizaciones para que sigan prestan-
do asistencia humanitaria de socorro, a fin de aliviar la
dificil situacién de los refugiados y desplazados afganos
en todos los lugares en donde se encuentren.

189. La paz, como valor superior, y su corolario, el de-
recho de los pueblos a la paz, son principios y actitudes
universales que —tal como lo expresaramcs en nuestra



62a. sesién — 14 de noviembre de 1984 1187

intervencion respecto del Afio Internacional de la Paz
[54a. sesidn]— debemos fortalecer en forma progresiva,
en nuestro espiritu y en nuestras convicciones, para hacer-
los prevalecer en todas las regiones del mundo.

190. Ayer [60a. sesion], el representante de Oman se re-
firi6 a que es el mismo concepto de paz y su aludido coro-
lario los que son aplicables en Centroamérica, en Kampu-
chea, en el Afganistdn y en cualquier parte del globo en
donde esté ausente la vigencia de los mismos.

191. Honduras asi lo entiende también y por ello voté
favorablemente la resolucién sobre el Afio Internacional
de la Paz [resolucidn 39/19] y la que contiene la Decla-
racién sobre el derecho de los pueblos a la paz [resolu-
cion 39/11, anexo], pensando que en esta materia nadie
deberia encubrir prejuicios ideolégicos ni permitir utiliza-
ciones tendenciosas, ya que lo que buscamos es la paz
indivisible y universal y no la paz ideolégicamente com-
prometida.

192, Es de esperar, en consecuencia, que quienes hemos
tenido en mente la paz como bien comtin para la humani-
dad habremos de dar nuestro apoyo al presente proyecto
de resolucion.

193. Por todas las consideraciones expuestas, Hondu-
ras ha patrocinado el proyecto de resolucién A/39/L.11
sobre la situacién en el Afganistdn y sus consecuencias
para la paz y la seguridad internacionales.

194. Sr. VONGSAY (Republica Democratica Popular
Lao) (interpretacion del francés): ;Cudntas veces se ha oido
a las delegaciones proclamar, en este recinto, su apego a
fos propésitos y principios de la Carta! Sin embargo, por
quinto aiio consecutivo, algunas delegaciones, por moti-
vos no disimulados, han hecho incluir el presente tema en
el programa de la Asamblea General, pese a la oposiciéon
categorica del principal interesado, la Repiiblica Demo-
cratica del Afganistan. ;Se han dado cuenta, estas dele-
gaciones, de que al proceder asi cometen una injerencia
flagrante en los asuntos internos de un Estado Miembro
y, por lo tanto, atentan contra uno de los principios fun-
damentales de la Carta que afirman querer defender?

195. A menudo se habla de la pérdida de prestigio y cre-
dibilidad de la Organizacién y de la ineficacia de sus reso-
luciones y decisiones, pero ;cémo se quiere realzar el
prestigio de las Naciones Unidas y que se apliquen conve-
nientemente sus resoluciones si los mismos que se quejan
de ello estdn entre los que apoyan mas activamente una
cuestién que constituye, por su misma indole, una infrac-
¢ion a los principios fundamentales de la Carta?

196. Diversas razones, tan superficiales unas como
otras, han esgrimido los detractores de la Reptiblica De-
mocratica del Afganistdn para justificar su injerencia en
los asuntos internos de ese pais.

197. Ante todo, est4 la presunta intervencién ‘‘armada
soviética’. El representante del Afganistdn ha explicado
ya en diversas oportunidades la situacion que reina en su
pais, que ha logrado la victoria de la revolucién democra-
tica de abril de 1978, y las circunstancias que llevaron a su
Gobierno a pedir apoyo a la Unién Soviética, en virtud
del Tratado de amistad, buena vecindad y cooperacién
entre ambos paises del 5 de diciembre de 1978.

198. Mi delegacidn estima que el Gobierno de la Repu-
blica Democratica del Afganistdn, que es el duefio de casa,
tiene derecho a pedir ayuda a otro pais amigo para salva-
guardar los logros revolucionarios de su pueblo. Por otra
parte, un pedido de este tipo est4 de acuerdo con el Articu-
lo 51 de la Carta de las Naciones Unidas.

199. Lo lamentable es que los detractores de la Repiibli-
ca Democritica del Afganistan se nieguen a distinguir en-
tre las causas y las consecuencias de la presencia del con-
tingente militar soviético en el Afganistan. Ademds se dice
que esta presencia militar atenta contra la independencia,
la soberania y la integridad territorial del pais y constitu-
ye una amenaza para la paz y la seguridad de la region.

200. No obstante, basta un breve repaso de la historia
para ver de dénde provenian las amenazas para la inde-
pendencia del Afganistdn. En efecto, desde el siglo XIX,
una Potencia imperialista ha intentado en diversas oca-
siones someter a ese pais para defender sus posiciones co-
loniales en la India, y, a partir de 1918, intento convertir-
lo en un foco de agresion contra la Rusia soviética. Tras
la segunda guerra mundial, especialmente a partir de 1955,
fecha en que se suscribié el Pacto de Bagdad que estable-
cia la Organizacion del Tratado Central, las Potencias
imperialistas se esforzaron por imponer al Afganistan
una orientacion pro imperialista para obligarlo a adherir-
se a ese bloque militar. Con este fin utilizaron todos los
medios posibles, incluida Ia presién econémica. Fue la
Rusia soviética el primer Estado que reconocié la inde-
pendencia y la soberania del Afganistan. Fue también la
Unidn Soviética quien lo ayud6 varias veces a escapar de
las presiones imperialistas y a mantener su neutralidad
activa.

201. Resulta, pues, irénico que esas mismas Potencias,
que en otra época trataban de someter a este pais, y algu-
nos de sus aliados se erijan en defensores ardientes de su
independencia politica, su soberania y su cardcter de pais
no alineado, cualidades que el Afganistdn sigue poseyendo.

202. Del mismo moro, la presencia militar suviética no
constituye en manera alguna una amenaza para la paz y
la seguridad de la region. Sin duda los regimenes reaccio-
narios de la regién temen que la revolucion afgana se ex-
tienda como una mancha de aceite a sus paises, donde las
fuerzas democraticas y progresistas, cansadas de la co-
rrupcidn, la explotacion, la opresion y el obscurantismo
que corroen sus sociedades, estan dispuestas a explotar a
la menor ocasién. Por ello, haciendo coro con el imperia-
lismo y la reaccion internacional, esos regimenes se es-
fuerzan por llamar la atencién sobre la presunta “‘amena-
za soviética’’ para distraer la atencidn de estas fuerzas.

203. El peligro real para los paises de la region es la in-
jerencia del imperialismo y la reaccién internacional en
sus asuntos internos, injerencia que consiste en arrastrar-
los en su ‘‘cruzada mundial contra el comunismo*’ y agra-
var la tension internacional solamente para intensificar la
carrera de armamentos.

204. Por lo demis, cabe preguntarse por qué algunos
paises hablan tanto de esta presencia militar soviética en
el Afganistdn, solicitada por el Gobierno de ese pais para
su defensa, mientras que se callan en cuanto a la presen-
cia de las fuerzas norteamericanas en algunos paises de
Europa occidental, desde fines de la segunda guerra mun-
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dial, aunque estos 1iltimos no hayan sido objeto de ningu-
na amenaza,

205. Se exige también para el pueblo afgano el derecho a
la libre determinacién. Pero al liberarse del antiguo régimen
y al instaurar un régimen progresista, de democracia popu-
lar, el pueblo afgano ya ha ejercido su derecho a la libre de-
terminaci6n. La revoluci6n es la obra de los pueblos oprimi-
dos y explotados; no es una mercancia de exportacién. Del
mismo modo, el socialismo no es un régimen politico im-
puesto desde el exterior; pero un pais socialista tiene el
deber internacionalista de proteger las conquistas revolu-
cionarias de sus amigos, si estos tltimos se lo piden.

206. Lo que el imperialismo y la reaccién internacional
no llegan a digerir es que la victoria de la revolucién na-
cional democratica de abril ha asestado un golpe muy rudo
a su politica de expansién y hegemonia. Por ello, realizan
hoy, contra la Repiblica Democratica del Afganistdn y
su valiente pueblo, actos subversivos, cada vez mas mor-
tiferos, que revisten la forma de una guerra no declarada
al igual que la que lleva a cabo el imperialismo norteame-
ricano contra la Nicaragua sandinista.

207. Como en Nicaragua, los contrarrevolucionarios af-
ganos, entrenados, financiados, equipados y alimentados
por la CIA y algunos de sus amigos isldimicos, atacan objeti-
vos civiles, matan a nifios, mujeres y ancianos y destruyen
obras de cardcter econémico y social, realizadas por larevo-
lucién a fin de mejorar las condiciones de vida del pueblo.

208. El imperialismo y la reaccién internacional exigen
la retirada inmediata de las tropas soviéticas para tener
las manos libres en sus actos subversivos, lo que nos pare-
ce poco realista. A este respecto, el Gobierno de la Repii-
blica Democrética del Afganistan ya ha dicho varias ve-
ces que sus tropas seran retiradas a condicién de que se
ponga fin a esta guerra no declarada contra él.

209. Corresponde, entonces, a las partes directamente
interesadas entenderse a este respecto. Por su lado, la Re-
publica Democritica Popular Lac apoya los esfuerzos
constructivos desplegados por el Gobierno afgano ten-
dientes a resolver pacificamente las divergencias con sus
vecinos. Asimismo, mi delegacion saluda también los es-
fuerzos desplegados por el Secretario General y su Repre-
sentante Personal a fin de encontrar una solucién a este
problema, y dirigimos una exhortacién a las partes direc-
tamente interesadas para que colaboren plenamente con
el Representante Personal del Secretario General dando
muestras de flexibilidad y realismo.

210. Enlo que respecta al proyecto de resolucién A/39/
L.11, su caracter unilateral, desequilibrado y poco realis-
ta, no es aceptable para mi delegacidn, razén por la cual
votara en su contra.

2i1. Sr. HARLAND (Nueva Zelandia) (interpretacion
del inglés): Han transcurrido cinco afios desde que las
fuerzas armadas de Ia Unién Soviética penetraron en el
Afganistan. Su presencia es profundamente repudiada
por el pueblo afgano. Sus actividades en el Afganistan si-
guen causando muerte y destruccion. El daiio no se limita
a ese infortunado pais. Como consecuencia directa de la
politica soviética, millones de afganos han huido hacia el
Pakistan o el Irdn, donde viven esperando ¢l dia en que
puedan volver a sus hogares. El Afganistan sigue siendo
una llaga abierta en el cuerpo politico mundial.

212. Las opiniones de la comunidad internacional sobre
este asunto han sido expresadas en forma clara e inequi-
voca. El nuevo Gobierno de Nueva Zelandia hizo cono-
cer sus opiniones a los dirigentes soviéticos en la primera
oportunidad que se le presenté. Hemos sido uno de los
tantos paises consternados por la indiferencia de la Unién
Soviética ante los sufrimientos humanos que ha causado.

213. Nos sentimos también profundamente preocupa-
dos por las amplias consecuencias de la presencia de tro-
pas soviéticas en el Afganistdn. La adhesién de un pais a
la paz y la seguridad internacionales se mide por sus
obras y no por sus palabras. Hace cinco afios, cuando la
Unién Soviética tomo su fatal decisién de embarcarse en
esta empresa, las consecuencias sobre el ambiente general
para la paz fueron inmediatas y perniciosas. Este es un
factor que no disminuye con el paso de los aifios, sino
que, mas bien contribuye a fortalecer la persistente des-
confianza que obstruye el progreso. La Unién Soviética
tiene la oportunidad en el Afganistdn de mostrar con
obras su empefio en crear un clima que conduzca a dismi-
nuir Ia tensién internacional.

214, El informe del Secretario General sobre la situa-
cién en el Afganistdn [4/39/513], expresa claramente la
principal preocupacién de las Naciones Unidas en este
contexto: acabar con los sufrimientos del pueblo afgano.
Apreciamos en gran manera los esfuerzos del Secretario
General y de su Representante Personal, €l Sr. Diego
Cordovez, por alcanzar ese objetivo. Como observa el in-
forme, este es el unico esfuerzo serio que se mantiene ac-
tivo para crear una base para el arreglo politico que todos
reconocemos como necesario. Los actos del pueblo afga-
no indican que nunca capitulard ante el régimen impuesto
en Kabul. La Unién Soviética debe ya saber que nunca
lograré sus objetivos mediante una victoria militar. Es de
lamentar que estas simples verdades no se hayan refleja-
do en un mayor progreso hacia una solucidén politica.

215. La comunidad internacional tiene la responsabili-
dad de continuar expresando sus puntos de vista con fir-
meza y sin equivocos. El proyecto de resolucién que esta-
mos considerando ratifica el principio fundamental de la
Carta referido a la obligacion que los Estados Miembros
tienen de abstenerse de recurrir a Ia fuerza en las relaciones
internacionales. La mayoria de los Estados Miembros de
la Organizacién, como Nueva Zelandia, son paises peque-
fios. Comprensiblemente, asignan gran importancia a ese
principio fundamental de la Carta. Cuando uno de neso-
tros es invadido en clara violacidn de ese principio, dismi-
nuye la seguridad de todos. No es sorprendente que, afio
tras afio, la abrumadora mayoria de los Estados Miem-
bros exprese su grave preocupacion por el mantenimiento
delaintervencion armada en el Afganistan. El proyectode
resolucién que examinamos es una nueva oportunidad de
hacerlo y Nueva Zelandia lo apoya firmemente.

Se levanta la sesion a las 18.05 horas.

Nortas

1 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigésimo
gx;intos ano, Suplemento de abril, mayo y junio de 1980, documento

13951.

2 Ibid., trigésimo sexto afio, Suplemento de ju..», agosto y septiembre
de 1981, documento S/14649, anexo.





